KINABLADET

NUMMER 88 -2022

ﬂ'l:l:l"l's'lb\




KINABLADET

Kinabladet udgives af
Dansk-Kinesisk Forening,

Medlemmer far tilsendt gratis

REDAKTION
Kjeld A. Larsen
kjeld.allan.larsen@gmail.com

Redaktionsgruppe
Tage Vosbein
Jorgen Delman
Mette Brondum

DANSK-KINESISK FORENING
blev stiftet 25. januar 1999.

Dens formal er at vere samlingssted
for alle med interesse for Kina samt at
formidle oplysning om Kina.
Vedtagter, indmeldelse og abon-
nementstegning ved henvendelse til
sekreteeren.

FORMAND
Kjeld Allan Larsen
kjeld.allan.larsen@gmail.com

SEKRETARIAT

Dansk-Kinesisk Forening

Jannie Orsted Nielsen

E-mail: sekretariatet@dansk-kinesisk.dk

Merkur Bank 8401 1278623

MEDLEMSKONTINGENT
Enkeltmedlemmer 250 kr.
Parmedlemmer 310 kr.
Pensionister og studerende 150 kr.
Pensionistpar 210 kr.

Kollektivt medlemskab 380 kr.

ISSN 1600-1273
CVR nr 26148391

Hjemmeside: www.dansk-kinesisk.dk

Layout: DGGD
Forside : ZHANG Tong

(via Eric Messerschmidt).

Tryk: Jorn Thomsen Elbo A/S

ol

:;

S.C. VAN FONDEN

INDHOLD

KULTUREN IVERDENS ST@ORSTE CORONA-BOBLE

Eric Messerschmidt om coronaens Kina.

DIALOG OM UDDANNELSE

b1

Jorgen Delman interviewer Lisa Johansen fra ”Learn for Life”.

FOTOKONKURRENCE FORLANGET

Du kan stadig na at vinde fotokonkurrencen.

KINA UNDER FORANDRING

Mette Breandum anmelder ny lerebog.

KINESISK SCIENCE FICTION

Bo Arenlund Segrensen om kinas science-fiction boom.

HISTORIEN OM BARFODSLAGERNE
Niels Brimmes om WHO og barfodslaegerne i 1973.

KINESISKLARERFORENINGEN

Mette Brondum fortzller om foreningen.

KINESISK | GYMNASIET

Mette Brondum interviewerHanne Jakobsen og
Margrethe Ellegaard Hansen

EN DANSK-KINESISK KARLIGHEDSHISTORIE

Kirsten Becker Hansen om Lars Ravn og Zi Fan Mei.

MENNESKERETTIGHEDER PA KINESISK
Kristina Wulff Hansen om Kinas tilgang.

AFSKEDSBREV TIL SHAN TAO
Anmeldelse af Anne Merete Mgller.

MEDDELELSER OG FOREDRAG

Arrangementer og meddelelser.

20

22

24

27

28



KULTUREN | VERDENS
STORSTE CORONA-BOBLE

AF ERIC MESSERSCHMIDT

HVEMVILLE HAVE TROET, AT DET VAR | EN AF RUSTBALTETS UNDERDREJEDE BYER, MAN

KUNNE FA, HVAD DER ANGIVELIGT SKULLE VARE KINAS BEDSTE COCKTAILS?

adan forlod det ikke desto mindre
Si et WeChat forum i foraret 2021

sammen med meddelelsen om,
at Shanghais mest kurtiserede mixer
var blevet treet af aftener 1 sprint for at
honorere finansmetropolens preastati-
onskrav og derfor havde besluttet sig for
at flytte hjem til Shenyang og starte for
sig selv. Bestemt ikke en stor nyhed for
andre end fa bererte men dog et me-

mento om nogle af de bevagelser, som
to ar med pandemi har pustet til 1 det
kinesiske samfund. Det, den nu forhen-
vaerende barstjerne foretog sig, gjorde
adskillige andre unge med hende, de
koblede simpelthen fra og valgte det
upaagtede til.

Lzgge sig ned eller blive staende?
Det vil vaere at tage munden for fuld

at haevde at opgeret med hamsterhjul-
tilveerelsen er omsiggribende eller alene
kan tilskrives covid-19, men 1 over et ar
har néijuin % — den kinesiske term
for involution — vaeret ét af de mest
sogte ord pa nettet. For selvom Kina er
kommet nadigt gennem pandemien i
forhold til stort set alle andre lande, og
det store flertal af befolkningen foler sig
tryg ved den made, myndighederne har
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handteret den pa, har billederne fra
Wuhan brendt sig fast og sammen med
nul-tolerance politikkens konstante
beredskab dbenbaret en sarbarhed,
som de ferreste forbandt med Kina
for bare fire ar siden. I denne situation
har evnen til at tilpasse sig de givne
omstendigheder og gentenke sig selv
(endnu en gang) udgjort forskellen pa
overlevelse eller opgivelse. Her viste
kulturlivet sig at here til den kreative
klasse, iser 1 den forste alvorlige fase
med landsomfattende

nedlukninger fra januar | §
til maj 2020, hvor der
blev taget afgorende
beslutninger, som pa
godt og ondt blev
udslagsgivende for, at
landets kulturinstitutio-
ner og kunstnere her
to ar senere ikke har
knaekket nakken. Det
kom desvarre ikke de
uformelle netverk og
organisationer til gavn,
som arbejder med
civilsamfundet og de
mennesker, der falder ‘
uden for konventio-
nerne.

end 100 millioner fodt 1 dette artusind.

Okonomisk stette

Det blev tidligt klart, at pandemien
potentielt kunne true kunstneres og
institutionernes indtegtsforhold pa
dramatisk vis, hvis man forlod sig pa
at fortsaette 1 den vante geenge med en-
trébaserede okonomier. Crowdfunding
jo tak, men hvor begynde, og indsam-
linger eller udstedelsen af gavekort til
bedre tider, som 1 lang tid var et losen 1

“at
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for selv at sammensette deres kultur-
forbrug med gratis adgang til offentlige
mstitutioner efter eget valg; resultatet
var en eksplosion i forbruget med
spinoffs i form af oget salg af merchan-
dise, restaurantbesog og pakkestimuli til
rejser pad tvaers af provinserne.

Kulturens nye ildsj=le og gko-
system
Som det fremgar, har digitaliseringen
vaeret den afgerende katalysator for
kulturlivets nyteenkning.
Ikke bare havde spil- og
4 animationsbranchen 1
| 2020-21 en vakst pa 41
| procent sammenlignet
med aret for, on-line
undervisning steg med
110 procent ligesom
on-line shopping helt
har overtaget, nar det
- gaelder kob af kunst,
boger eller tilmed
noget sa ikke-lokalt som
- udenlandske argangs-

Uin marae TRLE ELEC TN
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vine. Selv de notorisk
' stovede provinsmuseer
. har gennem de sidste
to ar vist sig bemarkel-

Fra Kulturcentrets udstilling 1 2021 om depression, Sort Hund, der bestod af 26 handbroderede sesvaerdigt innovative

udsagn fra kinesiske patienter og 26 kalligraferede udsagn fra danske pérorende til psykisk sirbare 1 deres brug af digita-

Digitale platforme
tager over

Da hele samfundsmaskineriet lukkede
ned den 23. januar 2020, var kulturen
en af de forste ikke-essentielle okono-
mier (4,7% af BNP12019) tl at give
livstegn fra sig. Kommercielle virksom-
heder som film- og musikselskaber laeste
hurtigt situationen og flyttede deres
premierer over til streaming tjenester,
mens private gallerier konverterede
deres analoge aktiviteter til digitale for-
mater pa de sociale medier. Fra offent-
lig side investerede Kulturministeriet i
portaler for offentlige museer med en
opfordring til at udvikle on-line lgsnin-
ger, der skulle synliggore landets kultur-
arv. For eksempel gik Gansu-provinsens
170 museer og bespgsmal sammen om
at lave en felles tematisk formidling af
Silkevejen med 60 sekunders videoklip
af mesterverker fra de respektive sam-
linger, der blev set 249 millioner gange
1lobet af bare tre uger. Et forvarsel til,
at antallet af digitale museumsbesog 1
hele landet 1 2021 oversteg de fysiske
besog; museumsbutikkerne alene havde
over 1,6 milliarder brugere, heraf flere
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personer (Foto: JHOU Yangyang).

Danmark, smager for meget af tagfugle
for et kinesisk tankesat, der af natur
hellere kaster sig ud i en vild disrup-
tion. For at afbede deres tab indferte
regeringen 1 2020 med tilbagevendende
kraft for arets to forste kvartaler en
rackke skatte- og gebyrlempelser pa i

alt 700 milliarder DKK for iseer sma
og selvsteendige kulturvirksomheder;
nogle af disse initiativer korer fortsat,

f eks drager de flere end 200 lejemal

1 Beijings 798-omrade, landets storste
koncentration af kunstinstitutioner
hvor Dansk Kulturcenter ogsa holder
til, pa snart tredje ar fordel af uaen-
drede huslejer og 1 visse tilfeelde endda
reduktioner.

Et af de forste forseg pa at tenke
markedsekonomisk var udstedelsen af
millioner af gratis klippekort i udvalgte
provinser, blandt andet arnestedet
Hubei, der som led 1 genabningen 1 maj
2020 blev udloddet pa kulturministeri-
elle platforme efter forst til melle-prin-
cippet. Kortet gav brugere mulighed

liseringen til at skabe

indtegter og synlighed,
f. eks. med udviklingen af metaverse-
oplevelser eller fremstillingen af de
nyeste samlerobjekter, NFTere, 1 form
af unikke blockchain-reproduktioner af
emner fra deres kunstkamre. I decem-
ber 2021 blev 10.000 eksemplarer af
en NIFT-udgave af Goujian Svardet
— den kinesiske akvivalent til Kong
Arthurs Excalibur, blot 800 ar eldre —
saledes udsolgt pa under 9 sekunder via
en Alipay-platform.

Arsagen til omstillingens succes skal
dog ikke kun findes 1 Kinas serlige
digitale oko-system men ogsa hos de
enkelte aktorer. De bedste har varet
helt fr1 af bereringsangst og hurtigt set
mulighederne i samarbejder, hvor mu-
siklabels, spillesteder og videoplatforme
har faet chancen for ’speed-dating’ med
tveergaende programtilbud og nye mal-
grupper pa tvaers af platforme. Pa den
made har musikklubber 1 mangel pa
internationale navne kunnet rakke ud
til klassiske kammerensembler og ikke
bare fylde hullerne i deres programmer



men ogsa give stampublikum anderle-
des musikoplevelser.

Koncerterne var ofte sponsoreret af
virksomheder, fordi de via rene kultur-
genester fik adgang til nye kundegrup-
per. Pa lidt samme vis har man set
uventede partnerskaber mellem kunst-
museer og grasrodskunstnere med eks-
perimentarier pd videoplatforme, som
egnede sig bedre til at eksponere unge
billedkunstnere end traditionelle fysiske
udstillingsrammer. Disse udstillinger

er tit bestillingsarbejder fra etablerede
e-handel brands og markedsfores af

en lille handfuld influencers (hver med
en skonnet rackkevidde pa 5-8% af
landets mobilbrugere, hvoraf der er
over en milliard), som bevidst arbejder
med unge forbrugeres forkerlighed for
Cross-over.

Blikket vendes indad

Fraset enkelte meget efterspurgte uden-
landske maerkevarer lukreres der mal-
rettet pa guochao (E#f), en ny tendens
som tager afset 1 den yngre generations
udtalte interesse for kinesiske kultur,
traditioner og indenlandske maerker,
ikke pa en antagonistisk made mod
vestlige merker men snarere i tillid og
stolthed over for kinesiske produkter

- godt hjulpet pa vej af den voksende
nationalisme.

Med en markant vakst 1 oplevelsesako-
nomien kunne man forledes til at tro,
at det kinesiske kulturliv er kommet om
pa den anden side af pandemien, selv
om indrejserestriktionerne fastholder
en afkobling fra omverden og dermed
fra et levende internationalt kultursam-
kvem. Ser man bort fra de fa uden-
landske kunstnere og kulturakterer,

der ikke har forladt landet, og de syv
udenlandske kulturcentre, der har lov
til at operere, hvoraf det danske er ét
af dem, settes scenen derfor lokalt, og
der er rigeligt med talent at trekke pa.

Et af de mest positive udkommer af
de lukkede graenser har faktisk vaeret
den plads, de har givet til kinesiske
kunstnere, der tidligere matte affinde
sig med at sta 1 skyggen af de uden-
landske stjernenavne. Nu er de fremme
1 lyset til inspiration for de spirende lag,
men lige sa vigtigt - om end utilsigtet

- tjener de ogsa Kinas selvopfattelse
som storslaet kulturnation og bliver

som sadan modtaget med kyshand — og
ikke kun af publikum. Det forklarer
maske ogsa, hvorfor én af de kontro-
versielle billedmagere, Huang Rui,
subtil systemkritiker og grundlegger
af avantgarde-bevagelsen Star Group
11979, sidste efterar endelig kunne fa
sin forste soloudstilling 1 Beijing. Eller
at hans kollega, Xu Bing, 1 samme
tidsrum kunne komme afsted med en
imponerende kempeinstallation om
en imagingr rumrejse, der 1 bund og
grund matte leses som en finulig kom-
mentar til Kinas rovdrift pa jordens
ressourcer.

Pa saelsom made synes pandemien at
have givet efter for en abning for sa-
danne dybe indandinger, hvor besogen-
de for en stund kan give sig hen fremfor
at bekymre sig om den presserende
dagligdag. Det seneste halvar har budt
pa flere af den slags oplevelser, som
mange ikke ville have troet muligt 1 det
nuvarende frakoblingsklima. Op til jul
gav bandet Westlife f. eks. en online
koncert eksklusivt til kinesiske platfor-
me, som blev oververet af 27 millioner,
mens Beijings vigtigste kunstmuseer
var prydet med originaler af Warhol,
franske impressionister, Man Ray, Mir6
og et storre udvalg fra Tate’s samlinger.

Dansk sprakkeseger

Uanset hvor imponerende den er,
reprasenterer succesforteellingen dog
kun én side af det kulturelle Kinas
handtering af pandemien. Der er mere
ubemerkede sider, fordi landet ikke
har en steerk tradition for at arbejde
med udsatte mennesker pa kanten

af samfundet, endnu mindre for at
italesette deres situation 1 det offentlige
rum. Men de er der 1 hoj grad og er
blevet flere gennem de sidste to ar, s
her er det, Dansk Kulturcenter onsker
at saette ind. Som udenlandsk akter
kommer vi ikke igennem med korrekti-
ver til det herskende narrativ, de unge
er ogsa stolte over Kinas udvikling, og
vores opgave er derfor at finde spraek-
kerne 1 fortellingerne og tilbyde danske
erfaringer som hjalp og inspiration

til at udvide den enkeltes raderum og
livskvalitet.

Nedlukningens bagsider

Der er rigeligt at tage fat pa. I 2020
blev rekordmange unge sluppet ud af
universiteterne, og deres udsigt til at

finde et arbejde, som svarer til uddan-
nelse og personlige forventninger, er
mildt sagt begranset 1 disse ar. Flere
brancher ansatter nu ferre pa et ar-
bejdsmarked, der allerede var mattet,
for Covid-19 satte ind. Det efterlader
mange 1 en fastlast situation. Finder

de ikke et job, vil de fole sig stresset og
presset, og gor de det, vil de ende med
endnu mere stress. Tallene taler for sig
selv: I 2021 steg skilsmissetallet med
17,5 procent 1 forhold til aret for, og
antallet af personer med diagnosticeret
psykisk sdrbarhed er alarmerende. Med
den begrensede handlefrihed, som
folger af livet 1 de store vekstcentre,

er der ikke noget at sige til, at mange
begynder at finde den tilverelse, som
deres forldre stillede dem 1 udsigt,
meningslos.

Da coronaen var pa sit hgjeste 1 Wu-
han, rabte den lokale afdeling af LGB-
TQ+ bevaegelsen som de forste op om
de mentale konsekvenser af lockdown,
som flere af dets medlemmer var udsat
for, fordi de var lukket inde med deres
uvidende familier. Det forte til opret-
telsen af mobile radgivningstjenester,
en model som kvindebevagelsen ogsa
tog til sig for at athjelpe det fortviv-
lende antal sager om agteskabelig vold
1 de 90 dage, man var tvunget til at
blive, hvor man nu befandt sig den 22
januar. For mange kom Wuhan pa den
baggrund tl at synliggere, hvor dygtigt
og empatisk det kinesiske civilsamfund
er 1stand til at agere under ekstreme
forhold, men ikke desto mindre er bade
LGBTQ+ bevagelsen og kvindebeve-
gelsen med udgangen af 2021 blevet
nasten fuldstendigt afmonterede. Man
kan kun gisne om arsagen.

Ilobet af de sidste to ar har Kulturcen-
tret haft det privilegium at kunne vere
ramme for personer, der er blevet klemt
og overset 1 den kinesiske handtering

af pandemien. De bidrog ikke sjeeldent
med tarer og altid med hab. Efterhan-
den er der ikke mange steder, hvor de
abent kan dele deres erfaringer om

ikke at here til, men de er steerke og
nedvendige for Kina.

Eric Messerschmudt har veret direktor for det
danske kulturcenter 1 Beyjing siden dets start
1 2005. Han er uddannet arkitekt og var
Jor Beijing chef for Dansk Arkitekturcenters
internationale akliviteter

5 KINABLADET



HUMANISTISK, DEMOKRATISK OG
VZERDIBASERET DIALOG MELLEM DANSKE OG
KINESISKE UDDANNELSESPRAKTIKERE

INTERVIEW VED JORGEN DELMAN

Li Zhenxt besoger bornehave i Bogense.
Foto fra Lisa Johansen.

MILLIONER AF F@LGERE PA NETTET | KINA.TVARKULTUREL DIALOG OMVIGTIGE EMNER

SOM DANNELSE, OPDRAGELSE, TRIVSEL, LIVSLANG LARING OG SKOVBAORNEHAVER.VIKTOR

AXELSEN SOM OPVARMER. KINABLADET INTERVIEWER LISA JOHANSEN FRA FORENINGEN

LEARN FOR LIFE OM DE ERFARINGER, SOM FORENINGEN HAR GJORT | SAMARBEJDE MED

DERES KINESISKE PARTNERE. MEGET ER SVART, SIGER LISA JOHANSEN, MEN UDBYTTET ER

TILSVARENDE STORT. MIDT | DET HELE STAR H.C.ANDERSEN.

1sa, hwor stammer din interesse_for
Kina fra?
lJeg har altid interesseret mig for

Kinas historie og kultur, og allerede 1
min studietid abonnerede jeg pa Ki-

nabladet. I regi af et syddansk efterud-

dannelsesprojekt lavede jeg 1 2014 en
trendrapport, som viste, at stadig flere
kinesere ville soge mod Skandinavien.
Siden da har jeg arbejdet med pro-
jekter, der gar begge veje og ofte med
udgangspunkt 1 H.C. Andersen. Hans
fodeby er nemlig ogsa min by.
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I samarbejde med en herboende
kineser introducerede jeg et kinesisk
kortfilmseminar pa OFF - Odense
Internationale Filmfestival, og senere
faciliterede min samarbejdspartner og
jeg en kinesisk film, som blev optaget
pa Fyn. I samarbejde med Odense
Filmverksted udviklede vi sa en
dansk-kinesisk talent camp 1 2017. Her
medtes 20 unge filmtalenter fra bade
Danmark og Kina, forst 1 Odense og
dernest 1 Chengdu, hvor de unge op-
tog kortfilm med fokus pa henholdsvis

fiktion og dokumentar - et eksperiment,
som viste en meget forskellig tilgang

til manuskriptudvikling, og hvor vigtig
dialog og samarbejde er for at forsta og
lzere af hinanden.

Huvad er det for en organisation, du represen-
terer?

Learn for Life er en forening udsprun-
get af et samarbejde med "H.C. An-
dersen International Kindergarten Col-
lege”, som er stiftet af Dong Ruixiang,



en ildsjel af en skolelerer fra Beijing,
som har rejst 1 mange lande og 1 flere
omgange vaeret 1 Danmark. Som ung
studerede han i et par ar pa Aalborg
Universitet.

Dong kom til Nordfyns Hejskole 1
2017, hvor han sammen med den da-
vaerende forstander Mogens Godballe
iverksatte en undervisningsforleb for
kinesiske pedagoger. Omdrejnings-
punkt var H.C. Andersens eventyr,
livsoplysning og hejskoletraditioner. Jeg
blev tilknyttet projektet sammen med
en anden fynbo, Ann Guo Skov, som er
kinesisk.

De forste ar var projektet stottet af den
kinesiske Laoniu Fond, som udspringer
af en mejerikoncern i Indre Mongoliet.
Den okonomiske opbakning gjorde

det muligt for kinesiske pedagoger fra
bade land og by at komme til Nordfyns
Hojskole. I kelvandet fulgte journalister
og uddannelseseksperter. Efterfolgende
oplevede vi et behov fra kinesisk side
for kurser og kulturaktiviteter for andre
malgrupper — blandt andet kinesiske
forazldre, som var interesserede 1 den
danske tilgang til bern, opdragelse og
livslang leering. Pa den baggrund stif-
tede vi1 2019 Learn For Life, hvor jeg 1
dag er sekretariatsleder.

Din organisation har nu lavet to store tverkul-
turelle arrangementer med kinesiske og danske
aktorer om lering og dannelse. De har endda
veret online begge gange pa grund af corona.
Huvad er formalet?

Vi har faet et godt netvaerk via akti-
viteterne 1 Danmark, blandt andet til
en af Kinas store uddannelsestanke-
tanke China 30 Education Forum og
forskningsinstitutionen 21st Century
Education Research Institute. Pa
opfordring fra forstnavnte gennemforte
viiseptember 2020 et dansk-kinesisk
online-uddannelsesforum ”China Den-
mark Education Forum”. Her gav seks
deltagere fra hvert land deres bud pa,
hvordan Covid-19 har pavirket uddan-
nelsespraksis, og hvilke erfaringer der
er hostet 1 de to lande — og ikke mindst
betydningen af begge dele fremover.
Blandt deltagerne var tidligere folke-
tingsmedlem Bertel Haarder, filosof-
fen Morten Albak og professor Ane
Qvortrup fra Syddansk Universitet. Ira
Kina deltog blandt andre Zhu Yongxin,
som er en hovedperson 1 China Educa-

tion 30 og herudover formand for 21st
Century Education Research Institute,
professor Yang Dongping, samt forfat-
ter og underviser Li Zhenxi.

Aret efter, i september 2021 gentog vi
succesen. Her var emnet trivsel og ly-
sten til at leere. I modseetning til aret for
fokuserede vi pa dialog, og med hjxlp
fra tolke blev forummet et levende og
agte mode mellem mennesker. Bad-
mintonspilleren Viktor Axelsen og Li
Zhenxi indledte, og Viktor fortalte pa

\ark

Rethink Education in the
Post-epidemic Era
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The 2nd Clina-Denmark Education Forum havde
over 1,3 millioner seere pa nettet.

kinesisk om sin skolegang, sit syn

pa uddannelse, sin vej mod toppen 1
badminton og sin helt nye rolle som far.
De ovrige deltagere var bl.a. trivselseks-
perten Hans Henrik Knoop fra Aarhus
Universitet, som udvekslede erfaringer
med en kinesisk trivselsekspert, ligesom
en lerer, en bernehavelerer, en efter-
skoleforstander, en gymnasieelev og en
forelder fra begge lande talte sammen.
Netop dialog og den personlige kontakt
var forummets styrke, hvor forskelle og
ligheder kom tydeligt til syne.

En méned senere blev vi inviteret til at
deltage 1 endnu et forum ”LIFE Edu-
cation Innovation Forum”, som 21st
Century Education Research Institute
arrangerer hvert andet ar. Her for-
talte de danske deltagere om friskoler,

hgjskoler og skovbernehaver; omrader
hvor Danmark har serlige traditioner
og en mangearig historie.

Nu sporger jeg hell uden bagtanke: Néar

man ser pa dig og de kinesiske partnere som
organisalores; sd virker det som om, der er et
mismatch mellem en llle, relativt ukendt dansk
Jorening og store, magtfulde kinesiske foreninger
pa den anden side med top-notabiliteter inden
Jor den pedagogiske sektor som medlemmenr.
Huvem er jeres kinesiske partnere egentlig?
Huvad er den kinesiske sides interesse 1 jer; og
hvad er jeres interesse i dem? Hvem skal have
glede af arrangementerne?

Vi har flere partnere 1 Kina og har faet
et godt og tillidsfuldt samarbejde — pri-
mert med bernehaveledere og de re-
formvenlige uddannelseseksperter, der
har veret pa besog. Flere har besogt
danske beornehaver, skoler og kulturin-
stitutioner og faet kendskab til hejskole-
og friskoletraditionen, som tjener til
inspiration 1 en kinesisk kontekst.

Vi oplever en stor interesse blandt
uddannelsesreformatorer, der arbejder
for at sikre storre trivsel 1 de kinesiske
skoler, for lighed mellem land og by

og for at gore op med det arbejdspres,
som skoleelever udsattes for — ikke
mindst fra foraldre. Fra kinesisk side
er der iser interesse for arbejdet med
dannelsesbegreb, trivsel og tilgang til
bern, opdragelse, det gode liv og for
noget sa fundamentalt som det at vaere
menneske.

Fra dansk side far vi et storre indblik

1, hvad der foregar 1 Kina, hvordan
hverdagen former sig, skolen og berne-
haveliv, pedagogisk filosofi, forskellige
tanker om fremtiden hos almindelige
kinesere.

For mig at se, formes uddannelse af
den kultur, den opstar 1. Vi forteller,
hvordan vi gor, og hvordan vi teenker

1 Danmark, og sa kan de kinesiske
lyttere/seere tage det med sig, som de
kan bruge, ligesom det er interessant at
hore om aktuelle kinesiske uddannel-
sestemaer, og hvad kinesiske undervi-
sere er optaget af.

Det er rigtigt, at Learn For Life er en
lille forening, men nar det kommer til
godt samarbejde, handler det om tillid
og den personlige kontakt.

Huvad synes du, der kommer ud af disse moder

og jeres samarbeyde 1 ovrigt? Kan du give nogle
konkrete eksempler?

7 KINABLADET



De forskellige fora har skabt opmark-
somhed og sterre indsigt. Iser har
?China Denmark Education Forum”
haft mange deltagere. 12021 havde
vi lidt over 1 mio. seere pa nettet, og 1
september 2021 var tallet pa 1,3 mio.
Den store opmaerk-
somhed har affodt
flere kontakter.

Det er ogsa pa den
made, vi rekrutterer
deltagere til vores
egne onlinekurser,
hvor vi tager speci-
fikke emner op.

Andre konkrete
eksempler er Li
Zhenxis bog, som
oversat til dansk har
titlen "Uddannelse
har 100 forskellige
sprog”. Bogen er en
slags dagbog, hvori
Li Zhenxi beskriver
sine to ophold 1
Danmark og mo-
derne med danske
bernehaver, skoler,
undervisere, elever,
boerneteatre m.m.
Li Zhenxi er 1 gvrigt
forfatter til over 70
boger med fokus pa
uddannelse.

Der er desuden
kommet en film
og en bog ud af
Meng Xianmings
besog 1 august
2018. Inspireret af
H.C. Andersen og
digterens fodeo tog han hjem og skrev
manuskript til filmen “Yueyue kommer
til Danmark™, som et kinesisk filmhold
optog 1 Danmark 1 december 2018 og

1 Kina 1 2019. Filmen handler om et
gryende venskab mellem en kinesisk
pige Yueyue og en dansk pige Amy,
som sammen oplever julen 1 Danmark
og kinesisk nytar i Zhengzhou. En

bog baseret pa manuskriptet er netop
udkommet, mens filmen efter planen er
klar til februar 2022. Meng Xianming
star bag flere kinesiske bornefilm, bl.a.
den pramierede ”The Reading Boy.”

Et andet eksempel er en bernehave-
leder fra Henan-provinsen, som efter
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sit besog valgte at grave bernehavens
kunstige udendersomrader op og
erstatte dem med jord, vand og greas,
sa bornene nu kan rive, grave, lege
med jord og vand. Hun har ogsa valgt
at introducere magiske og eventyrlige

Yueyue og Amy il kinesisk nytar 1 bjerglandsby © Henan-provinsen. Foto fra Lisa Johansen.

aktiviteter; som hun oplevede 1 en bor-
nehave 1 Odense.

I alt har cirka 275 kinesiske pedago-
ger, journalister og foraldre veret pa
Nordfyns Hejskole, camps og andre
studieophold, inden Corona lukkede
verden ned.

Huilke udfordringer har der veret i forbindelse
med arrangementerne?

Udfordringer er der mange af — bade
sproglige, kulturelle og tekniske.
Sproglige, fordi der stadig er mange
kinesere, som ikke taler engelsk, og kun
fa danskere taler kinesisk. Kulturelle,
fordi vores referencerammer er forskel-

lige, og vi pa mange omrader tenker
forskelligt. Teknisk har vi udfordringer
med de forskellige onlineplatforme,
hvor ikke alle formater kan bruges 1
begge lande.

Huvor beveger samarbejdet sig
hen_fremover?

Vi fortsetter det gode
samarbejde. Vi er en
meget lille drabe 1 havet,
men samarbejdet repre-
senterer en unik mulighed
for at seette en humanistisk,
demokratisk og vardiba-
seret dagsorden som afsat
for dialog

Den allerstorste udfordring
er imidlertid Covid-19,
som har sat en stopper for
al rejseaktivitet. Kernen 1
vores arbejde var fra start
at arrangere studieop-
hold, sa kineserne pé egen
krop kunne se og opleve,
hvordan vi gor 1 Danmark.
Da verden lukkede ned,
havde vi valget mellem at
stoppe eller fortsette on-
line. Vi valgte det sidste og
arbejder pa at udvikle flere
onlinekurser, som kan sikre
en ekonomisk baeredygtig
forening.

Projektet er langt fra nemt.
Blode vardier er svere at
kommercialisere og endnu
sveerere til et land, som har
en anden uddannelsestra-
dition, og som 1 stigende
grad lukker ned for inspira-
tion fra og samarbejde
med udlandet. Heldigvis har vi et godt
kinesisk netvaerk og oplever en oget
interesse. Vi sender jevnligt artikler

ud via vores WeChat-platform om
berneliv, hverdagen og uddannelsesliv
1 Danmark. Vi er ogsa 1 gang med et
spendende H.C. Andersen-projekt om
eventyrlige legefellesskaber malrettet
bernehaver. Projektet er stottet af H.C.
Andersen Fonden.

Buografi: Lisa jfohansen er cand.phil. 1 fransk
og har gennem mange ar arbejdet med kultur-
og uddannelsesprojekter bl.a. © Frankrig,
Danmark og Gronland, og nu @ Kina for
learnforlyfe.dF.



FOTOKONKURRENCE
FORLZANGET TIL 1.9.!

VORES FOTOKONKURRENCE

HAR INDBRAGT ET BILLEDE.
VI FORLANGER DERFOR
FREMTIL 1.9.OG HABER PA
AT FA FLERE BIDRAG.

Foto Mette Brondum

Vinderen af forste heat blev:
Rasmus Duong-Grunnet

“Pub 53 hgger pa ydre Frederiksberg Her

cykler jeg forbi hver morgen og afien. Stedet vir-
ker som indbegrebet af en hyggelig bodega, dog

bruger de tit tavlen udenfor til sjove og serlige
hulsner. Billedet her var fengende af to grunde.
For det forste synes jeg, hilsenen FB5X er god!
valgt. Det er nemlig netop det, som en bodega
er: Et sted for stamkunder; der ser hinanden
wgen. Og det passer godt sammen med den

danske tekst ved siden af — “hvorfor tkke hygge

s1g?”. Tor det andet, sa tog jeg billedet lige
omkring Kommunalvalget, hvor Enhedslisten
90 blev valgt sterkt ind pa Frederiksberg. Sa

der gik vittigheder om, at de ville rejse en statue

af Karl Marx pa Frederiksberg Radhusplads.
Det har de ikke gjort (endnu!), men pludselig
skrev en dansk bodega pa ydre Frederiksberg

hulsner med bade kinesiske tegn og det kyrilliske

alfabet. Mdske henger det sammen...”

g her er sa, hvad det handler
om:

Stil skarpt pa kinesiske tegn og
tegn pa Kina i bybilledet!

Med et Canon om halsen eller en
smartphone i lommen - vi opfordrer
alle til at drage ud pa tur og fange et
vaskeagte eksempel pa kinesiske tegn
eller tegn pa Kina 1 bybilledet. Men
udfordringen slutter ikke her; vi vil
ogsa bede jer udfore lidt detektivar-
bejde, og grave historien bag billedet

op og sende den med.

Vinderen vil blive udnavnt i en artikel
med det indsendte fotografi og tekst-
stykke, som vi bringer 1 andet nummer
af Kinabladet 2022. Vinderen modta-
ger naturligvis ogsa en pramie.

Indsend venligst fotografi og tekststykke
til sekretariatet@dansk-kinesisk.dk for
1.9.2022 og deltag 1 konkurrencen.

Ved deltagelse 1 konkurrencen giver
du samtidigt Dansk-Kinesisk Forening
rettighederne til at benytte/trykke dit
indsendte materiale. Vi forbeholder at
trykke op til 10 billeder og historier 1
Kinabladet nr. 2.
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KINA UNDER FORANDRING

AF METTE BRONDUM

EN NY BOG OM KINESISKE
SAMFUNDSFORHOLD
RAMMER PLET | SIT SIGTE PA

UNGDOMSUDDANNELSERNE.

BOGEN ER SKREVET MED
SAMFUNDSFAGET FOR QJE,

OG METTE BRONDUM, SOM ER

GYMNASIELARER | KINESISK,

ER OGSA BEGEJSTRET | DENNE

ANMELDELSE.

ngdomsuddannelserne har
1 de senere ar haft brug for
nye materialer om kinesiske

samfundsforhold, og det er der kommet
flere udgivelser ud af. Alle vidner de
om, at det er lidt af en kunst at velge
og disponere stoffet, nar malgruppen er
teenagere, og emnet er Kina. Hvordan
skal man for eksempel skrive om kine-
sisk historie, sa de unge mennesker bli-
ver tendte af relevansen og oplever, at
deres egen historiske viden er en vigtig
komponent for deres forstaelse af, hvad
det nutidige Kina er for en storrelse og
hvorfor? Hvad med ekonomien under
Mao, Deng og Xi? Kommunistpartiets
historie? Det er jo forholdsvist tungt,
kompliceret stof, nar man er 16-17
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ar, men ikke desto mindre nedvendig
viden i ét eller andet omfang, hvis man
skal arbejde med Kina i et af gymna-
sieskolens fag

Ras Tind Solvig Jansen er forfatter til
den nyeste pa markedet — ”Kina under
forandring”, udgivet af Forlaget Co-
lumbus, og det er en fremragende bog
til malgruppen.

Forfatteren er selv lektor 1 samfunds-
fag pa Niels Steensens Gymnasium 1
Kebenhavn, og fra start til slut skinner
det igennem, at han forstar bade sine
fagfeellers og sine elevers behov.

Bogen er sjeldent tydelig 1 sin mélgrup-
pe, og som gymnasielaerer (godt nok 1

S e

kinesisk) er det forngjelse med denne
tydelighed.

Den vigtigste malgruppe er gymnasie-
skolens samfundsfagselever pa A- og
B-niveauer, og bogen er bygget op
omkring fagets discipliner med cirka 50
sider til hver af overskrifterne politik,
sociologi, ekonomi og international
politik. I hvert af afsnittene er de sam-
fundsfaglige kernebegreber og feltets
kerneaktorer fremhavet med fed skrift
eller 1 seerskilte tekstbokse. I kapitlet
om “Politik 1 Kina” forklarer Jansen
for eksempel kortfattet og letforstieligt
de betegnelser, moderne politologer
bruger om nogle af de forskellige
strukturer, traditioner og praksisser, der



Ud over at vere lektor 1 samfundsfag pa Niels
Steensens Gymnasium har Ras Tind Solvig
Jansen mange erfaringer med Kina. Han
har blandt andet veret analytiker pa NIAS
(Nordisk Institut for Asienstudier). Han har
veret konsulent for Nordisk Ministerrad,
skrevet om Kina for tidsskrifiet RASSON,
0g pa Fudan Universitet © Shanghai har han
undervist © blandt andet kinesisk udenrigspo-
itk og regional sikkerhed i Ostasien. Han
kan tkke selv kinesisk, men har lest China
Studies @ et ar pa University of Washington.

kendetegner kinesisk politik: Autokrati
versus oligarki, bureaukratisk politik,
skyggepluralisme, direkte magt, dagsor-
densmagt med flere. Dét er nogle af de
teoretiske begreber, en dansk gymna-
sielev skal snuse til, og fremhaevningen
af nogleord gor det smidigt bade for
undervisere og elever hurtigt at koble til
ny/mere teori samt at danne sig et over-
blik over den case, som Kina her bliver
for samfundsfagseleven.

Teksten brydes af’ gode illustrationer, af
mange figurer og tabeller med aktuelle
tal, af padagogisk forklarende figu-
rer der til eksempel setter fordele og
ulemper ved globalisering op overfor
hinanden. Der er et uddrag pa dansk
fra Kinas grundlov, og der er (desvarre
kun tre) tekstbokse, hvor et tema far
“kod pa” med et kig ind 1 en kinesers
liv, eksempelvis “migrant-arbejderen
Liu” eller gymnasieeleven Yu Yan, der
forbereder sig til gaokao.

Som kinesiskleerer er bogen ogsa
keerkommen, fordi ”casen Kina” altid
far noget ekstra tyngde og bredde 1

et tvaerfagligt samspil, altsa her ved
mellemkomst af samfundsfaget, som
alle gymnasielever kender pa mindst
C-niveau. Det betyder, at ogsé kinesiske-
leverne kan traekke pa samfundsfagets
teorier og metoder, nar de leser (uddrag)
af bogen. Sprogfagene har det ikke let
pa nogen niveauer 1 uddannelsessyste-
met 1 disse ar, sa at vise og arbejde med

sprogfagenes relevans i samarbejdet med
andre fag kan veere et effektivt boost af
sprogenes status og nedvendighed. I
denne optik ville det fra kinesisklererens
synspunkt veere ideelt, hvis nogle af
noglebegreberne og -aktererne var an-
fort pa kinesisk ogsa. Eller hvis eleverne
havde kunnet snuse en anelse mere til
selve kinesiskfaget som den tverfaglige
makker 1 projektet — det kunne for ek-
sempel vaere via flere oversatte bidder af
Xi Jinping-propaganda eller af kinesisk
newspeak om Hong Kong eller Taiwan.

Ogsa 1 kinesiskundervisningen er bogen
nem at “sakse” 1 og inddrage hele ka-
pitler eller afsnit fra. Der er eksempelvis
gode afsnit om identitet og ungdom 1
Kina, om ulighed 1 det kommunistiske
Kina, om klima, Xi Jinping og meget
andet, som man enten kan koble til et
sprogligt forleb, eller som kan bruges
som til et evt. seerskilt forlob 1 realia-gen-
ren historie/kultur/samfundsforhold.
Alt1i alt er bogen en fornem indforing

1 den tvaerfaglighed, som danske unge
skal traenes 1 lebet af deres tre ar pa en
ungdomsuddannelse.

Ras Tind Solvig Jansen er en nuance-
ret formidler af det moderne Kina, og
det er velgorende 1 den megen Kina-
bashing, som foregar i medierne og 1
megen anden Kina-litteratur for tiden. I
afsnittet om kinesisk politik for eksem-
pel, tager Ras Tind Solvig Jansen sig
tid til at beskrive, hvordan toppolitik 1
Kina ogsa er preget af interne split-
telser og diskussioner, samt hvordan
hjerner i det kinesiske civilsamfund
(internet-aktivisme, lokalvalg, sociale
protester) ogsa udfordrer ideen om, at
Kina ”kun” kan forstas som et auto-
kratisk samfund. Han er ogsa god til at
drage paralleller til en dansk virkelig-
hed, som eleverne kender og hurtigt
kan spejle nye forstaelser 1.

En anden fin ting ved bogen er, at
Jansen har gjort sig umage med ek-
semplerne, sa de er friske og aktuelle.
Corona-krisen, bolighoblen og handels-
krigen med USA er med. I afsnittet om
kon naevnes Nothing Gold Can Stay
(kinesisk: ZPEFFEFF HIEE) som et ek-
sempel pa en ny, popular tv-serie, der
tematiserer ligestilling 1 Kina, ligesom
ligestillingen ogsa eksemplificeres med
bade fotos og navne pa unge, kvinde-
lige kinesiske erhvervsledere. Pansy Ho,

forkvinde for MGM (et af Kinas storste
kasino- og spil-konglomerater) er ét
eksempel. Tech-koncernen Huawei
kommer ogsa pa banen i et spendende
kapitel om Kinas ekonomi, nemlig som
eksempel pa den blandingsgkonomi,
den nuverende regering har som en

af sine malsatninger — og med span-
dende afstikkere til bade international
politik samt interne stridspunkter 1

den kinesiske top om de statslige hhv.
markedsekonomiske krafter 1 Kinas
okonomiske system.

I sit sprog og sin opbygning har bogen
en imponerende lethed. Hvor de fleste
andre lignende udgivelser nermest
altid indleder med et langt afsnit om
Kinas historie, gor Solvig Jansen noget
andet. Han inddrager historien, hvor
den er relevant for en forstaelse af

det tema, han nu har under luppen

1 det moderne Kina. S& det er forst 1
afsnittet om styreform og magt, hvor
Xi Jinping, KKP og magtens legitimitet
tages under keerlig behandling, at Mao,
maoismen og Det Store Spring Fremad
(1958-1962) nevnes — som et eksempel
pa partiets og -ismernes udvikling og

1 ovrigt akkompagneret af bade flotte
illustrationer af gammel maoistisk
propaganda samt en pedagogisk tekst-
boks om forskellene mellem socialisme
og kommunisme. Pa samme méde
indtager Deng Xiaoping forst scenen 1
kapitlet om Kinas ekonomiske system
og den abne dors politik. Dette greb
udstyrer et meget stort og vidt forgrenet
materiale med en struktur, som giver
fremdrift og god energi til selve teksten.
Nar man arbejder med gymnasieelever
til daglig, ved man, at de laese-lektier
og tekstmangder, man stikker ud, skal
vaere overskuelige. Ogsa her er Ras
Tind Solvig Jansen 1 sync med mal-
gruppen af bade lerere og elever, for
han formar at fatte sig 1 korthed. Det
gor han pa imponerende vis uden at
tale ned til sin teenage-malgruppe og
uden at give keob pa det hgje niveau

pa bade informationsmangden og
formidlingen.

Ras Tind Solvig Jansen: Kina under
Jorandring. Forlaget Columbus 2021.
Pris kr. 267 for private. Kr. 149 for skoler:
Fas ogsa som 1Bog til kr. 50 for et ar.

Forlaget Columbus er fondsejet og stifiet af
Foreningen af Lerere 1 Samfundsfag FALS.
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KINESISK SCIENCE FICTION - NYE PERSPEKTIVER
PA MENNESKE, VIDENSKAB OG SAMFUND

AF BO ERENLUND S@ORENSEN

Traesnit af’ Lu Xun
Lhao Yannian (1961)

FOR MERE END 100 AR SIDEN
SOGTE LU XUN AT UDBREDE
SCIENCE FICTION-GENREN |
KINA.DETTE ER NU
OMSIDER VED AT SKE, MEN
VISIONERNE IVORTIDS
KINESISKE SCIENCE FICTION-
VARKER ER LANGT FRA DE
UTOPIER, LU XUN HABEDE
AT KUNNE INSPIRERETIL.
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vis man vil udpege et begyn-
delsestidspunkt for moderne
kinesisk science fiction, kan

man ganske udmarket starte med

Kinas mest fejrede moderne forfatter,
nemlig Lu Xun (1881-1936), der blandt
sine forste littereere bestrabelser over-
satte Jules Vernes Fra Jorden til Manen
(fra japansk forleg) til kinesisk 1 1903. 1
forordet hertil understregede Lu Xun,
at hvad Kina manglede var moderne
videnskab, for

”Kun 1 fiktionaliseret form og iklaedt
litteraere gevandter kan videnskab sive
ind 1 leesernes hjerner uden at forar-
sage kedsomhed. [...] I kinesisk fiktion
er science fiction sa sjeelden som et
enhjorningehorn, hvilket viser vor tids
intellektuelle fattigdom. For at udfylde
hullet 1 vores oversettelser og opmuntre
det kinesiske folk til at stracbe 1 feelles-
skab, ma vi nedvendigvis starte med at
udbrede science fiction.”

Lu Xun stod langt fra alene med sin
1dé om, at science fiction kunne udfylde
en vesentlig funktion 1 at haeve kineser-
nes interesse for videnskab for saledes
styrke landet militeert. I perioden
1902-1919 blev der udgivet mindst 50
science fiction-noveller og -romaner

1 Kina, men 1 takt med den voksende

militertrussel fra Japan samt de bor-
gerkrigslignende tilstande flere steder

1 Kina blev tidens politisk-engagerede
forfattere mere interesserede 1 den litte-
raere realismes mobiliserende potentia-
le, og i perioden 1919-1949 udkom der
meget lidt science fiction 1 Kina.

Et enkelt veerk fra perioden skal dog
fremheves, nemlig Lao Shes Kattelan-
det (SBIKFT; engelsk titel Cat Country
(1970)), der kom som fojleton 1 Shang-
hais forende modernistiske litteratur-
tidsskrift, der udkom under titlen Les
Contemporains, 1 1932-33. Kattelandet
beretter om en rumferd til Mars, hvor
talende katte spiser euforiserende blade,
udbreder sig om ”Onkel Karls alle-
skal-dele-ism” (en slet skjult reference
til marxismen), og 1 evrigt behandler
hinanden bestialsk. Lao She ansa
angiveligt sit Jonathan Swift-inspirerede
vaerk som fejlslagent, men bogen solgte
godt og blev genoptrykt seks gange,

for Folkerepublikkens censorer forbad
genoptryk 1 1949. Kattelandet blev ikke
trykt 1 Kina igen for 1984, og da var
Lao She for lengst ded, for han begik
selvmord - eller blev maske myrdet

- efter at have varet udsat for brutal
behandling af rodgardister 1 1966.

I perioden 1945-1965 blev der 1

Kina udgivet omkring 60 science



fiction-fortellinger skrevet af kinesiske
forfattere, og langt mere blev oversat
efter sovjetiske forleeg. Hvor andre
folkeligt populere genrer som romance,
detektivfiktion og wuxia (der bedst kan
sammenlignes med fantasy-genren)
blev forbudyt, fordi de antageligvis
reproducerede en ikke-klassebevidst
teenkemade, blev science fiction pro-
moveret pga. sin formodede evne til at
stimulere videnskabelig teenkning. Mens
science fiction-genrens formodede evne
til at stimulere videnskabelig teenkning
reddede den, betod dette samtidig, at
nasten al periodens science fiction-lit-
teratur blev rettet imod bern og unge.
Med udbruddet af kulturrevolutionen 1
1966 blev udgivelsen af science fiction
imidlertid ogsé indstillet til fordel for
mere klassebevidste kulturprodukter.

Efter Maos ded lesnede statsmagten

1 nogen grad kontrollen over kultur-
omradet, og som del af de politiske

og ekonomiske reformer genindforte
de nye magthavere anfort af Deng
Xiaoping bestrabelser pa at udbrede
kendskabet til videnskab gennem pub-
likationen af science fiction-litteratur.
Sterst statslig anerkendelse 1 de tidlige
reformar vandt Tong Enzhengs novelle
“Dodsstrale pa Koraloen” (Ht#i 5
RIZEFE), der blev brugt som forleg til et
teaterstykke, en opera, et radiodrama,
adskillige tegneserier og en spillefilm 1
1980 (tilgaengelig bl.a. pa youtube.com).

11983 blev Kinas ledende politikere
imidlertid sa bekymrede over Kinas
tilsyneladende moralske forfald, at de
wvaerksatte en storstilet kampagne imod
andelig forurening” (5 R), der
bl.a. indebar et angreb pa science ficti-
on. Den fremtreedende videnskabsmand
Qian Xuesen (EZFX)—i Kina kendt
som “faderen til kinesisk raketviden-
skab”—opfordrede 1 Folkets Dagblad
til at eliminere den skadelige indflydelse
fra science fiction, fordi denne genre
primert berettede om “spogelser, por-
nogralfi, falske forestillinger om naturvi-
denskab og til tider foregiver at udbrede
videnskabelig tenkning for at lufte
utilfredshed med socialismen, hvilket
forgifter ungdommen og samfundets
udvikling.” Mens kampagnen imod &n-
delig forurening blev afblest 1 efteraret
1983, gik der endnu ti ar, for der atter
begyndte at udkomme science fiction 1
Tolkerepublikken.

SINGPTIGON

Kinesisk science fiction er ogsd blevet populert uden
Jor Kina. Her en samling af noveller frisk fra fad
(Rebellion Publishing 2021; Cover by Bradley
Sharp)

I takt med Kinas kommercialisering

og globale integration op gennem
1990’erne voksede der efterhanden et
bogmarked frem, hvor tidligere uglesete
populerkulturprodukter kunne overleve
uden statslige tilskud. I denne periode
debuterede kinesisk science fictions
sakaldte “tre store generaler”—Han
Song, Liu Cixin og Wang Jinkang—der
alle er tydeligt inspireret af europaisk
og amerikansk science fiction, og 1 lebet
af et arti etablerede science fiction sig
som en smal genre indtaget primart

af unge mand 1 storbyerne. Mens der
saledes begyndte at udkomme kinesiske
science fiction-vaerker rettet imod et
voksenpublikum, forblev genren mar-
ginal bade kommercielt og blandt den
boglesende offentlighed indtil 2015.

International anerkendelse af
kinesisk science fiction

Sével det kinesiske som det interna-
tionale publikum fik gjnene op for
kinesisk science fiction 1 2015, da Liu
Cixin (1963-) blev tildelt Hugo-pri-
sen—science fiction-verdenens hojeste
anerkendelse—for sin roman Tre
legemer (=f4%;udgivet pa engelsk under
titlen The Three-Body Problem). Tre
legemer er forste bind 1 en trilogi, der
udforsker menneskehedens reaktion pa
oplysningen om, at en fjendtligt indstil-

let flade af rumskibe vil ankomme om
400 ar. Den fornemme pris udleste
enorm medieopmarksomhed 1 Kina,
og fokus pa science fiction voksede
yderligere aret efter, da Hao Jing-

fang vandt Hugo-prisen for novellen
”Foldbare Beijing” (ALIRHT&; oversat
som “Folding Beijing”), hvor teknologi
har gjort det muligt at opdele Beijing

1 tre dele, hvorved elitens privilegier

1 forhold til mellem- og underklassen
befestes. I Hao Jingfangs generation
finder vi desuden bl.a. Chen Qiufan

og Xia Jia, der skriver medrivende og
tankevackkende verker om den gensi-
dige vekselvirkning mellem teknologisk
udvikling og menneskelig socialitet.
Efter min mening er science fiction den
mest interessante littereere genre 1 sam-
tidens Kina, hvilket nok bade skyldes,
at teknologiske nyvindinger gennemgri-
bende forandrer livet 1 Kina, og at de
littereere censorer ikke hidtil har veerdi-
get genren megen opmarksomhed. Lad
os habe, at det forbliver sadan.

CIXIN LIU

KEN' LIU

Trucnians

E-BOMY

PROBLEM

—
“Litractdinary”

Cixin Liu og forste bind af hans trilogi:
?The Three Body Problem”

Bo Arenlund Sorensen er adjunkt © Kinastudi-
er pa Kobenhavns Universitet. Hans forskning
Jokuserer pd moderne kinesisk historie og
kultuy, serligt pa historisk erindring @ kinesisk
samiwdslitteratur. Han forsoger for tiden at in-
tegrere kognitw lLitteraturforskning med digitale
Jorskningsmetoder:
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DA BARFODSLAGEN
TOG WHO MED STORM

AF NIELS BRIMNES

En dansk legedelegation ¢

Den kinesiske folkerepublik 1975,

Sertryk af Ugeskrift for Leger 137 nr: 33 1975
Den hojtstaende danske delegation pa @ alt otte
medlemmer bestod bl.a. af medicinaldirektor Soren
K. Sorensen, dr. med. i neuromedicin; senere rektor
Jfor Kobenhavns Universitet, Evik Skinhoj; dr. med.
med ekspertise 1 sukkersyge Knud Lundbek, som
tidligere havde veret formand for Venskabsforbundet
Danmark-Rina.

De ses fra venstre til hojre 1 forreste rekke.

MENS KINAS INDFLYDELSE |
VERDENSSUNDHEDSORGA-
NISATION WHO BLEV PRO-
BLEMATISERET | FORBINDEL-
SE MED COVID-19, L&D DER
ANDERLEDES KINA-POSITIVE
TONER OMKRING FOLKERE-
PUBLIKKENS INDTRADEN |
ORGANISATIONEN 1 1973. DA
SA MAN | 'BARFODSLAGEN’
EN VISIONAR L@SNING PA
FATTIGE LANDES SUND-
HEDSUDFORDRINGER.
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Flig. 14, By . fipsinbogiabe tusfifid @ Shumghos, Ner

b et fapuinbog
53 videmsbibelige og 117 ikke-videnshabelize
eve, fordeit pd fem afdelinger (wenrsfgEslogi
v e tllwingrErocriery, somefusiolorl, Repie

Twrdnlom ow repreduksionafyriologi |

a Covid-19 pandemiens forste
D belge skyllede hen over verden

1 begyndelsen af 2020, kom
forholdet mellem WHO og Kina 1
fokus. Det kulminerede, da USA’s
praesident Trump beskyldte WHO for
at veere 1 lommen pa Kina og med-
delte, at han ville trakke USA ud af
organisationen. Mens Kinas indflydelse
1 verdenssundhedsorganisation WHO
saledes blev problematiseret 1 forbin-
delse med Covid-19, lod der anderledes
Kina-positive toner omkring Folkere-
publikkens indtraeden 1 organisationen
11973. Da sa man 1 ’barfodslegen’ en
mulig og visionar lesning pa fattige
landes sundhedsudfordringer.

En organisation i krise - Kina
som ny inspiration

Omkring 1970 var WHO en organisa-
tion 1 krise. I 1969 havde man erkendt,
at 15 ars storstilet satsning pa at udryd-
de malaria ved hjelp af insektmidlet
DDT var slaet fejl. Det var imidlertid
ikke kun kampen mod malaria, der led

Fil dedllrden ars ermeral § forrese relbe profeosr Clane,
Feder af amilen afdeting, TH wwmitic og Bag ES Fe el o
fem for Shangphote recolutioneve howiids hsweineafdeling.
Kr. & Fru wenetre | bogerte rorkke or delegatiomeny rejsende
warr, dv. KinG

nederlag; det gjorde hele troen pd, at
teknologiske *vidundermidler’ og massi-
ve kampagner mod enkelte sygdomme
var vejen frem. Desuden begyndte man
mod slutningen af 1960’erne at indse,
at en simpel teknologioverforsel fra de
velstaende lande 1 Europa og Nordame-
rika ikke loste verdens fattigdomsproble-
mer, men hejst gavnede eliterne 1 det,
der dengang hed °den tredje verden’.
Det gjaldt om noget pa sundhedsomra-
det, hvor opferelser af nye avancerede
hospitaler 1 de store byer pa ingen méde
imedekom massive behov for bedre
sundhedstjenester til den brede befolk-
ning. Som bistandsorganisationer og
udviklingsekonomer generelt, ledte ogsa
sundhedseksperter derfor efter en ny
vision. Det var 1 den sammenhzng, at
sundhedsvasenet 1 Folkerepublikken og
ikke mindst de sakaldte barfodsleger’
pakaldte sig stor interesse.

Udryddelsen af Malaria havde 1 hoj
grad veret et amerikansk initiativ; men
nu tog estblokken teten og foreslog, at
man 1 stedet fokuserede pa opbygning



af robuste nationale sundhedsvasener.
Her mente ostblokken med Sovjetunio-
nen 1 spidsen, at de havde noget at byde
pa. WHO?s danske Generaldirektor,
Halfdan Mabhler, var imidlertid skeptisk
over for at bruge @stblokkens model
som ideal. Han mente, at den var for
topstyret og for ‘'medikaliseret’ til at
vere relevant for de fleste 1 den tredje
verden. WHO var pa udkig efter en
tilgang til sundhedsproblemer, der byg-
gede pa befolkningens egne resurser og
aktive deltagelse og pa simple remedier
administreret af lokalt personale.

De kunne hente inspiration flere
steder fra. Fra udviklingslandenes egne
medicinske traditioner, fra sundheds-
projekter drevet af kristne missionearer,
og fra socialistiske lande uden for den
egentlige gstblok som Jugoslavien, Cuba
— og ikke mindst Kina. I forste halvdel
af 1970’erne kom Folkerepublikkens
organisering af sundhedsvasenet til at
vere en vesentlig inspirationskilde til
formuleringen af WHO’s nye strategi

chineeepostere.net

for at lose globale sundhedsproblemer
og ulighed pa sundhedsomradet. Den
strategi gik under betegnelsen Den
Primere Sundhedstjeneste, pd engelsk
"Primary Health Care’, og blev stadfe-
stet 1 Alma-Ata deklarationen fra 1978.

Den Kinesiske model

Efter sejren 1 borgerkrigen 1 1949
overtog det kinesiske kommunistparti et
land med helt utilstraekkelige sundheds-
jenester. I begyndelsen satsede det nye
styre pa at etablere et net af klinikker 1
landdistrikterne; men heller ikke dette
system kunne sikre den kinesiske be-
folkning et acceptabelt sundhedsniveau.
11965 udstedte Mao det sakaldte *26.
Juni Direktiv’, hvori han skarpt kriti-
serede sundhedsvasenet. Han udtalte
blandt andet: ”Sundhedsministeriet
tjener kun 15 procent af den samlede
befolkning og det er de 15 procent mest
privilegerede. Den brede bondebefolk-
ning kan ikke blive behandlet eller skaffe
sig medicin. Sundhedsministeriet tjener
ikke folket™.

Barfodslegen var ofile en kvinde. Det fremgdr her ty-
deligt, at hun servicerer landbefolkningen. Kinesisk
propagandaplakat fra 1964 og dermed fra barfodle-
gens tidligste historie.

Lllustration:chinaposters.net

Sammen med kulturrevolutionen, der
begyndte aret efter, igangsatte Maos
kritik en omfattende forandring af det
kinesiske sundhedssystem. Man be-
gyndte nu at sende uddannede leger og
sygeplejersker fra byerne ud pé landet.
Og man begyndte at sende personer
fra landdistrikterne ind til byerne for

at modtage en basal sundhedsfaglig
uddannelse, typisk pd omkring tre mé-
neder. Herefter virkede de som deltids-
sundhedsarbejdere 1 lokalsamfundet
med ansvar for sundhedsoplysning, sani-
teere forhold, vaccinationer og udskriv-
ning af simple medicinske praparater.

I 1968 offentliggjorde Folkets Dagblad
artiklen *Barfodslaegernes vakst skaber
en revolution 1 den medicinske ud-
dannelse’. Et nyt sundhedsveasen var
lanceret.

Ideen om at bygge et sundhedssystem
op om mindre uddannede, og derfor
billigere, former for personale var ikke
ny — 1 Sovjetunionen havde de sakaldte
’feldshers’ haft stor succes op til Anden
Verdenskrig — men den kinesiske omkal-
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fatring af sundhedssystemet var mere
radikal og kom pa et tidspunkt, hvor
man internationalt var usedvanligt lyd-
hor over for de tendenser, den kinesiske
model reprasenterede.

Barfodslegen geor indtryk

11971 var den amerikanske laege,
Victor W. Sidel sammen med sin hustru,
sociologen og forfatteren Ruth Sidel,

en maned 1 Kina som det kinesiske
styres geester. Her blev de introduceret
til det kinesiske sundhedssystem og ikke
mindst til barfodsleegerne. Sidel skrev
11972 en artikel om sine indtryk 1 det
ansete tidsskrift New England Journal
of Medicine. I USA var han dybt en-
gageret 1 socialmedicinsk arbejde og pa
forhénd positivt indstillet over for den
kinesiske model. Han indledte derfor
med at erkende, at han nedvendigvis
matte se med venlige gjne pa et system
af sociale ydelser og sundhedstjenester,
som pa 22 ar har frembragt utrolige
fremskridt”.
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Sidel var imponeret over barfodsle-
gernes store medicinske viden, og han
ansa det som en fordel, at deres korte
uddannelse gjorde, at de ikke — som
eksempelvis de russiske “feldshers’ —
ansa det som under deres veerdighed at
udfere almindeligt arbejde ved siden af.
Sidel var ikke mindre imponeret over
den placering, barfodslaegen indtog 1
lokalsamfundet, og konstaterede, at bar-
fodslegen “muligvis hverken er barfodet
eller lege, men hans arbejdskammerater
kender ham godt og stoler pa ham”. Og
sa var han imponeret over barfodsleger-
nes uselviske indstilling. De tjente ikke
sig selv, men en storre sag,

Sidel noterede, at 1 Kina var sloganet
wel renmin fuwu — jen folket — ikke
bare en tom kliché, og sluttede med
at konstatere: I modsatning til, hvad
nogle mener 1 USA, gor vi klogt 1 at
reflektere over vores sundhedssystem,
ja alle vores sociale og menneskelige
systemer, pa lignende made”.

Tag ud pa landet og Gen 500 mallioner bonder. Kine-
sisk propagandaplakat fra 1965, det ar Mao med sit
°26. Juni Direktiv’ kritiserede de eksisterende sund-
hedsgjenester og satte gang i den udvikling, der ledte
frem mod barfodslegen.

Lllustration:chinaposters.net

WHO omfavner den kinesiske model
Det er nok begranset, hvor stor betyd-
ning Sidel’s begejstring for barfodsle-
gerne fik 1 USA; men det var til gengeeld
lige, hvad WHO havde brug for. I 1975
udgav WHO to meget ens og meget po-
litiske beger, der prasenterede lovende,
alternative udviklingsveje for den global
folkesundhed. I begge udgivelser spil-
lede Ruth og Victor Sidel’s lovprisning
af kvaliteterne 1 det kinesiske sundheds-
system en fremtraedende rolle.

I rapporten ”Alternative Approaches
to Meeting Basic Health Needs in
Developing Countries”, som udsprang
af et samarbejde mellem WHO og
UNICEF, gennemgik eksperter med
tilknytning til de to organisationer en
raekke lovende udviklinger, som de
havde studeret nermere. Undtagelse var
studiet af Kina, som byggede direkte pa
information fra Victor og Ruth Sidel.
Fremstillingen af de kinesiske forhold
var saledes grundleggende loyal over



for det kinesiske styre, og 1 konklusio-
nen kom den utilslerede begejstring.
Den vigtigste lere fra Kina var, at en
fundamental omstlling af sundhedsvee-
senet var mulig: “en nation kan 1 lebet
af én generation rykke sig fra at veere et
sultende, sygdomsplaget, analfabetisk,
eliteert og semi-feudalistisk samfund til
at veere et livskraftigt, sundt, produktivt
samfund med hoj leseferdighed og
deltagelse fra masserne. Hvis Kina kan
gore det, kan andre nationer ogsa”.

WHO’s formal med at udgive bogen
”Health by The People” var dobbelt:
“For det forste endnu en gang at pra-
sentere de problemer, verden star over
for, og for det andet at henvise til succes-
fulde lgsninger pa dem”. Det var neppe
tilfeeldigt, at den forste losning, der blev
prasenteret, var den kinesiske. Ruth og
Victor Sidel gennemgik den kinesiske
udvikling siden 1949, hvor forholdene
pa sundhedsomradet blev beskrevet
som helt igennem utilfredsstillende. De
hyldede styrets store massekampagner
med aktiv deltagelse fra befolkningen,
som pa kort tid opndede monumentale
resultater, herunder udryddelse af kop-
per, kolera, tyfus og pest. Og de beskrev
barfodslegerne, hvis fremmeste kvalitet
var, at de var kendte 1 lokalsamfundet og
nod dets tillid.

Bidraget sluttede med at fremhave en
reekke kvaliteter 1 den kinesiske model,
herunder at den omfordelte resurserne
pa sundhedsomradet til fordel for de
fattigste pa landet, at den var baseret
pa selvhjelp 1 befolkningen, og — maske
vesentligst — at drivkraften 1 modellen
var “et onske om at tjene andre, og ikke
individuel selvforherligelse”. Efter de

to udgivelser 1 1975 kunne ingen vere 1
tvivl om, at WHO kastede lange blikke

mod Kina 1 forseget pa at formulere en
ny global sundhedsstrategi.

Den kinesiske model bliver
usynlig

Folkerepublikken blev medlem af FN 1
1971, og to ar senere tilsluttede den sig
ogsa WHO. Nar man ser fascinationen
af den kinesiske model 1 og omkring
WHO 1 netop disse ar, ma det siges at
vere god timing. Kinafascinationen
herskede dog ikke uimodsagt 1 WHO.
Da man1 1977 internt 1 organisationen
var travlt optaget af at skrive den rap-
port, som skulle fastlegge principperne
bag ’Primary Health Care’, bemaerkede
den indiske sanitetsingenior D. V. Sub-
rahmanyam, at Generaldirektor Mahler
tilsyneladende havde set sig varm pa den
kinesiske model ”som den foretrukne vej
til Nirvana”. Han fortsatte ”jeg haber, at
jeg tager fejl, for jeg tror, der kan veere
mange veje”.

Subrahmanyam behovede dog ikke at
vare bekymret. Ogsa Mabhlers serlige
radgiver mente, at man 1 rapporten
burde nedtone lovprisningen af Kina og
eksempelvis fierne en eksplicit reference
til “Folkerepublikkens befolknings bety-
deligt forbedrede velbefindende”. Den
reference fandt radgiveren det politisk
uklogt at inkludere 1 rapporten.

En af grundene var rivaliseringen mel-
lem Sovjetunionen og Folkerepublikken.
Trods Generaldirektor Mahlers skepsis
vedtog WHO 1 1976, at en stor interna-
tional konference om "Primary Health
Care’ skulle atholdes 1 Alma-Ata i det
davarende Sovjetunionen, sa snart det
var muligt. Det var en PR-sejr for det
sovjetiske styre, som Kina ikke enskede
at bidrage til og derfor endte med at
melde atbud til. Men selv om Kina ikke

Barfodslegen leverer medicin til folket og frem-
mer forsogene pa at begrense befolkningsvek-
sten. Kinesisk propagandaplakat fra 1974.
Lllustration:chinaposters.net

deltog 1 konferencen — der fandt sted 1
1978 og blev ophav til Alma-Ata erkle-
ringen — og selv om direkte referencer til
Kina (og andre specifikke lande for den
sags skyld) blev fjernet fra den officielle
rapport, sa var det kinesiske aftryk umis-

kendeligt.

Rapporten opfordrede til omfordeling
af sundhedsresurser til fordel for den
fattige befolkning pa landet, lovpriste
befolkningens aktive deltagelse, og
anbefalede simple sundhedsteknologier
og foreget anvendelse af kortuddannet
sundhedspersonale. Der stod kun ’bar-
fodslaege’ et sted 1 rapporten, men alle
var klar over, at han (og hun!) var en af
dens vaesentligste inspirationskilder.

Fra inspirationskilde til
skrzemmebillede

Historiens dom over Den Store Prole-
tariske Kulturrevolution har af gode
grunde veeret hard; men *barfodsleegen’
star tilbage som en af dens vaerdifulde
ideer. Samtidig viser en sammenligning
af Kina-fascinationen i og omkring
WHO 1 begyndelsen af 1970’erne
med Kina-frygten 1 forbindelse med
Covid-19 pandemien, hvordan Kina er
gaet fra at veere et samfund, der — med
rette eller urette — inspirerede den ov-
rige verden med idealer om uselviskhed
og samfundssind til — med rette eller
urette — at tjene som skremmebilledet
pa statslig egoisme og magtmisbrug.

*Alle citater er oversat fra engelsk af forfatteren.

Niels Brimnes Ph.D, er lektor ¢ hustorie pa
Aarhus Unwersitet. Han arbeyder blandt andet
med international sygdomsbekempelse 1 globalt
perspektiv og med Halfdan Mahlers karriere 1
og betydning for WHO.
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KINESISKLZARERFORENINGEN

AF METTE BRONDUM

Hanne Jakobsen (il venstre) er forkvinde for Kinesisklererforeningen og til daglig kinesisklerer pa Gribskov Gymnasium.

Margrethe Ellegaard Hansen (til hojre) er nestforkvinde ¢ Kinesisklererforeningen. Hun er ogsd kinesisklerer pa Ikast-Brande Gymnasium

DANMARKS FAGLIGE
FORENING FOR KINESISK-
UNDERVISERE ARBE|DER PA
TO FRONTER: DELS MED
SPANDENDE UDVIKLING
AF FAGET, OG DELS MOD
UHELDIGE TENDENSER, SOM
TRUER FAGET.
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nesisklererforeningen blev
opretteti 2012, og med tiars-
jubileet forude teller forenin-

gen 1 dag 32 medlemmer fordelt pa 29
skoler, hovedsagelig gymnasieskoler
fra bade det almene gymnasium STX
samt det tekniske gymnasium HTX og
handelsgymnasiet HHX.

Det er en faglig forening, der dels fun-
gerer som et forum for faglig sparring
og dels reprasenterer sine medlemmer
bredt i mange forskellige sammen-
hange, for eksempel som samlet taleror
1 den uddannelsespolitiske verden, 1 for-
hold til interessenter som f.eks. Dansk
Industri eller Det Nationale Center for
Fremmedsprog, eller som led 1 kinesisk-
fagets fodekede mellem grundskolerne
og de videregiaende uddannelser.

Hanne Jakobsen og Margrethe El-
legaard Hensen har varet henholdsvis
forkvinde og nastforkvinde for forenin-
gen siden 2020, og motivationen for
dét hverv er to-sidet, forteller Hanne
Jakobsen. Den positive side forst:

”Pa den ene side er det super spenden-
de, for 1 Kinesisklererforeningen far
man noget brendstof pa sin egen fagli-
ge motor. Her kan vi nerde igennem og
fa den faglige sparring, som vi ikke far
pa vores respektive skoler, fordi vi ty-
pisk er alene om at undervise 1 kinesisk
der.” Lige som Hanne Jakobsen under-
viser Margrethe Ellegaard Hansen ogsa
1 dansk, og hun supplerer: "Faget er

et hjertebarn for os begge. Som et for-
holdsvis nyt fag 1 gymnasieskolen er det
vigtigt, at faget bliver velkonsolideret,



og her er det sjovt at veere med til at
prage fagets udformning, nar man selv
underviser 1 det.” Kinesisklaererforenin-
gen var eksempelvis meget aktiv, da
rammerne for seneste gymnasiereform
2017 var under udformning. Forenin-
gen var selvfolgelig med til at forfatte
selve leereplanen for faget, men provede
ogsa 1 politisk regi og gennem medierne
at pavirke de rammer, kinesisk som et
sprogfag har faet i reformen.

Desvearre er faget presset, og nu kom-
mer den anden side

af Hanne Jakobsen og
Margrethe Ellegaard
Hansens motivation for
deres fagpolitiske arbejde,
nemlig den knap sa posi-
tive: Kampen for fagets
overlevelse som gym-
nasiefag. Kinesisk blev

et gymnasiefag 12010

og oplevede en veldig
opblomstring 1 drene
efter. Men 1 de seneste ar
har en handfuld skoler
afviklet faget, uden at det
er blevet oprettet andre
steder, og Kinesisklerer-
foreningens medlemstal
er faldet i lobet af de ti ar,
foreningen har eksisteret.

For sprogfagene generelt er det harde
tider 1 Danmark, og det viser sig pa
alle niveauer 1 det danske uddannelses-
system, fra grundskoler til de viderega-
ende uddannelser. P4 ungdomsuddan-
nelserne betyder det, at de sproglige
studieretninger, hvor man far hele tre
sprog pa eksamensbeviset, ikke bliver
oprettet serlig mange steder 1 landet.
Der er stor opmarksomhed pa pro-
blemet fra politisk hold, men det er en
sver skude at vende.

"DER ER INGEN ANDRE, SOM
SIGER:’KINESISK MA D@D OG
PINE IKKE D@ SOM
GYMNASIEFAG’.

VI ER ALENE OM AT KAMPE
DEN HER KAMP”

Hanne fakobsen, forkvinde for Kinesisklererforeningen

Det er der flere grunde

til, forklarer forkvinden

og nastforkvinden. For

det forste er der nogle strukturelle for-
hold 1 den nyeste gymnasiereform, som
betyder, at kinesisk ikke kan optrade i
sa mange studieretninger som tidli-
gere, med mindre man som elev har
kapacitet til et ekstra fag pa det hoje
A-niveau. Desuden er det pa mange
gymnasier sddan, at 1.g’erne skal velge
deres nye fremmedsprog allerede, mens
de gar 1 folkeskolen. Dér er kinesisk et
tilbud blandt mange, og kan sikkert
virke fremmed og svert. I hvert fald

er tilslutningen faldende pa mange af
disse gymnasier.

Pa andre gymnasier derimod far alle
nye l.g’er e lov til at snuse til samtlige
sprogfag, for de skal traefle deres valg,
og pa de skoler oplever kinesisk for-
holdsmaessigt storre tilslutning, ”fordi
kinesisk jo ikke er mere vanskeligt end
de andre,” som Margrethe Ellegaard
Hansen formulerer det.

”Endelig er der ogsa en diskurs om
Kina i tiden, som nok prager elever-
nes valg. Man kan godt marke en
fjendtlighed over for alt ’kinesisk’ 1
den offentlige diskurs og 1 medierne.

I 00’erne og 10’erne var Kina mulig-
hedernes land med ekonomisk vakst
og mange forskelligartede og positive
tendenser. Nu er der andre negative
ting pa dagsordenen med uighurerne 1
Xinjiang, overvagning, Hongkong osv.
Det gor det ikke mindre vasentligt at
leere sproget, men mindre attraktivt, ma
vi konstatere,” siger Hanne Jakobsen.

Margrethe Ellegaard Hansen sup-
plerer: ”Godt nok er vi blevet sidestil-
let med de andre store sprogfag i den
ministerielle hovedbekendtgoerelse (det
betyder, at kinesisk ikke leengere er

et valgfag, red.), men fordi de andre
sprogfag 1 gymnasieskolen er EU-sprog,
har de nogle flere muligheder end os. I

EU-regi er der simpelthen mange flere
muligheder — dels skonomiske hvor
man for eksempel gennem Erasmus
kan soge stotte til forskellige udvekslin-
ger. Og dels politisk og kulturelt, fordi
der 1 EU lgbende er forskellige sjove
nitiativer, som EU-sprogene kan treek-
ke pa. I kinesiskfaget er de muligheder
begransede. Og med socialdemokra-
ternes sakaldte studietursloft oveni (der
definerede en ovre grense for udgif-
terne til gymnasiernes studieture, red.)
er det ogsa blevet meget vanskeligt for
os at gennemfore vores
studieture til Kina.”

”Nar jeg teenker pa de
otte ar, jeg har veret
medlem af Kinesiskle-
rerforeningen, er udvik-
lingen desvearre gaet fra
spendende arbejder med
didaktik og udvikling af
nye undervisningsma-
terialer til diskussioner
nu om, hvorvidt faget

er lukningstruet. Vi ér 1
en kamp for overlevelse,
og det er ogsa noget af
dét, foreningen kaemper
for. Og det fylder! For
tiden handler det mere
om tilpasning end om
udvikling af faget, og
der er desverre ingen,
som hjalper os og siger
’kinesisk ma ded og pine
ikke do som gymnasiefag’. Vi er alene
om at keempe den kamp,” lyder det fra
Hanne Jakobsen, og Margrethe Ellega-
ard Hansen far det sidste ord: ”Det er
jo ikke fordi, alle skal leese kinesisk som
os, men det er en af vores opgaver som
forening at gere opmerksom p4, at ki-
nesisk som tillegskompetence er utrolig
vigtig. Altsa at vi pa sigt kan sende inge-
niorer eller selgere ud i verden, som
kan sige ’sikke nogle sode bern du har!’
pa kinesisk, og som kender sd meget til
kinesisk kultur, at de kan gebarde sig
professionelt i den.”

Hanne Jakobsen og Margrethe Ellegaard
Hansen forteller pa de (neste/foregdende
stder) om deres arbejde som gymnasielerere ¢
kinesusk.

Mette Brondum er medlem af redaktionen

af Rinabladet og kinesisklerer pa Greve
Gymnasium.
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KINESISK | GYMNASIET

AF METTE BRONDUM

HANNE JAKOBSEN OG
MARGRETHE ELLEGAARD
HANSEN OPTRADER AN-
DETSTEDS | BLADET SOM
KINESISKLARERFORENIN-
GENS FORKVINDESKAB.TIL
DAGLIG ER DE BEGGE GYM-
NASIELARERE | KINESISK, OG
DET ARBEJDE FORT ALLER
DE BEGEJSTRET OM | DETTE
INTERVIEWV.
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Med regeringens studietursloft er det blevet sverere at tage pa studieture til Kina

vad er det dejlige ved at undervise ¢
kinesisk 1 gymnasiet?
”For mange af vores elever

bliver kinesisk en slags identitetsfag: De
bliver grebet af det, synes det er sjovt
at norde, og sa er det et fag, hvor de
hurtigt synes, de kan noget. Det en god
oplevelse for dem 1 1.g at opleve, hvor
hurtigt de kan rykke sig fagligt. Som
leerer er den gode udfordring, hvordan
jeg sa kan leere dem kinesisk pa en sjov
made. Og nar nogle af dem forteller
mig, at de laver deres kinesiske hjemme-
opgaver som afslapning eller over-
springshandlinger — sa bliver jeg glad!”
legger Margrethe Ellegaard Hansen
ud. Hun har veret gymnasielerer 1
otte ar pa Ikast-Brande Gymnasium 1
Tkast, hvor hun ogsa underviser 1 dansk
og AP (almen sprogforstaelse). Hendes
fagkollega Hanne Jakobsen har samme

Jor de for danske gymnasier; som udbyder sproget.

fagkombination og ligeledes otte ar

pa gymnasie-bagen, dog pa Gribskov
Gymnasium 1 Helsinge. Hun supplerer:
”Det er ogsa et fag, som man hele tiden
kan gere relevant ved at arbejde med
aktuelle emner, som eleverne kan spejle 1
deres egen virkelighed.”

De gymnasier, som udbyder kine-

sisk, har typisk et hold per argang, og
holdenes storrelse varierer fra 10 til 28
elever. Sadan er billedet ogsa pa Hanne
Jakobsen og Margrethe Ellegaard Han-
sens skoler.

Med mange érs erfaring fortaller de, at
deres elever groft sagt grupperer sig 1 to
typer — med de dygtige og ambitiese pa
den ene side, og dem der valger de tyske
bojninger fra pa den anden side.

?Og det lykkes nogle gange, at fa 'de



En kinesisk-time 1 1.g pa Gribskov Gymnasium faldt sammen med live-transmissionen af det drlige Nytdrs-

galla” pa CCTV. Her spiser eleverne jiaozi, mens de ser dt af showet - sammen med mere end 1 milliard

mennesker verden over. Foto: Hanne Jakobsen

andre’ med over,” siger Hanne Ja-
kobsen og forteeller, at fagets sakaldte
lofteevne er god. Begrebet hentyder til
et fags evne til at lofte niveauet hos iser
fagligt udfordrede elever, og det er et
parameter, alle skoler og fag 1 ungdoms-
uddannelserne i1 dag bliver malt pa fra
ministeriel side. *’I forhold til mange
andre fag har kinesiskfaget har over en
bred kam flere elever, som ikke klarer
sig seerlig godt fagligt generelt, men som
klarer sig ganske godt i kinesisk.”

Er der nogle ting, 1 synes generelt er svere ved at
undervise 1 kinesisk?

Margrethe Ellegaard Hansen: ”Teg-
nene. Jeg kalder det nogle gange et
rov-til-seede-fag’, fordi der er meget
udenadslere, og det danske skolesystem
er ikke sa gearet til dét.”

”Men for nogle er dét ogsé befriende -
at det er nogle andre ting, der forventes”
supplerer Hanne Jakobsen: At det pa
nogle omrader er ret éndimensionelt

— eksempelvis med tegnene, glosetrenin-
gen og al udenadsleren. For nogle elever
er det simpelthen et frirum.”

Huvad giver kinesiskfaget eleverne?

“Faglig selvtillid,” leegger Margrethe
Ellegaard Hansen ud. ”Og sterre udsyn
gennem vores studieture til Kina.
Mange af mine elever har ikke vaeret
udenlands, for de pa vores studieture
kommer pa home stay hos en kinesisk
familie! Jeg havde for eksempel en pige
en gang, som ikke turde holde opleg
foran resten af klassen herhjemme.
Efter vores studietur blev hun student
nogle maneder senere, og sa tog hun
alene til Kina og underviste i engelsk,
Det var en keempe transformation, jeg
sa hos hende.”

Bade Gribskov Gymnasium og Ikast-
Brande Gymnasium har samarbejds-
skoler 1 Kina, som de (for coronaen
ramte) besogte arligt og havde retur-
besog af 1 Danmark ogsa. Pa turene

til hhv. Jiaxing og Yangzhou udenfor
Shanghai bor de danske gymnasieelever
hos kinesiske vertsfamilier 1 4-5 dage og
er derudover turister 1 Kina nogle dage.
Hanne Jakobsen: “Det er ogsa et fag,
som er 1 stand til at danne eleverne.

t eksempel pa kinesisk 1
gymnasiet
Da interviewet finder sted,

er bade Hanne Jakobsen og Mar-
grethe Ellegaard Hansen tilfeeldig-
vis begge 1 gang med forleb, der
handler om uddannelse 1 Danmark
og Kina.

Her kommer et lille indblik 1 sadan
et forleb:

”V1 undersoger, hvordan en sko-
ledag ser ud for en gymnasieelev 1
Kina, leser sma tekster og bygger
et ordforrad pa emnet langsomt
op: Klokkeslet, skema, fag, hvad
kan jeg lide af fag osv.

I forlzengelse af det skal eleverne
lave et lille interview eller udveks-
ling med en elev pa den kinesiske
partnerskole, pa et sprogligt niveau
der selvfolgelig udfordrer, men
hvor vores elever har en god base
fra undervisningen. Og ud fra det
skal de kunne tale lidt om — bade
pa kinesisk og dansk - hvad det vil
sige at veere ung 1 Kina, og hvilke
forskelle og ligheder der er til deres
egen hverdag 1 Ikast eller Hel-
singe.”

Som kinesisklerere tror jeg, vi er gode
til at fa eleverne til at reflektere over,
hvad de er 1 gang med. Det er for
eksempel et krav 1 gymnasiet 1 dag, at
eleverne skal arbejde tvaerfagligt fra

tid til anden, og her er kinesisk som et
nyt og lidt specielt fag et staerkt kort pa
hénden til refleksioner over, hvordan
vi bruger et fag, og hvad vi laver med
vores fag 1 dagligdagen.

Nér eleverne velger at anvender kine-
sisk 1 deres store 3.g-opgave — SRP’en
eller studieretningsprojektet — og formar
at fa faget til at spille sammen med for
eksempel bioteknologi eller naturgeo-
grafi eller samfundsfag eller noget helt
flerde — sa er det super sterkt og noget,
mine kolleger pa skolen ogsd bemeer-
ker.”

Margrethe Ellegaard Hansen: ”Som fag
far vi dem jo tl at reflektere over ting,
som er nye og fremmede, og mange ele-
ver med kinesisk pa studentereksamens-
beviset teenker: *Nar jeg ku’ leere det her
pa et fornuftigt niveau pa tre ar — hvad
kan jeg sa ikke?’!”
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DANSK-KINESISK FORENING
MODER LARS RAVN

1 oktober 2021 aflagde medlemmer af Dansk-
Kinesisk Forening maleren Lars Ravn et besog ©
hans brors atelier pa Danasvej pa Frederiksberg
Arrangementet havde titlen: “’Kina, kunsten og
den personlige erfaring — besag hos kunstneren

Lars Ravn”.

Lars Seren Ravn er en autodidakt
billedkunstner og medlem af kunstner-
sammenslutningen Corner. I sin tid som
formand for Corner har Lars deltaget 1
arbejdet med at bringe mange af Cor-
ners kunstnere til Kina. I Kina har Lars
udstillet 1 Chengdu, Jindezhen, Dalian
og andre steder. Lars er gift med poeten
Zi Fan Mei og har i nogle ar boet i
Xiamen 1 Fujian provinsen sammen
med sin kinesiske kone. Parret ankom til
Danmark 3. januar 2020 for at realisere
et bogprojekt, der skulle prasenteres pa
den kommende Corner udstilling, totalt
uvidende om hvad aret 2020 ellers ville
byde verden pa af corona, nedluknin-
ger m.m. Det lykkedes Zi Fan Mei at
komme tilbage til Kina 1 julen 2020.
Lars var fortsat 1 Danmark.

I introduktionen til besoget hos Lars
Ravn blev anvendt folgende citat om
hans kunstunivers og kunstsyn:

I sin kunst taler Lars Ravn forst og
fremmest til vores sanser. Hans glaede
ved livet og dets utallige sanseindtryk
kommer til udtryk 1 hans koloristiske
farvebrug og ra formsprog. Uden hen-
syn til den traditionelle skelnen mellem
fine og mindre fine billeder blandes og
sammenszttes de forskellige billedkul-
turer 1 nye, rebuslignende fortellinger
om alt fra keerlighed, familie, seksualitet
til frihedslengsel, tvivl og kunstnerisk
skaben.”

Mgdet med Lars Ravn blev en interes-
sant oplevelse. Efter et sprudlende oplag
og fortlebende dialog fik medlemmerne
mulighed for at se pa en lang rakke af
Lars Ravns verker, som var udstillet 1
atelieret. Og der blev ogsa mulighed for
at kebe et eksemplar af kunstnerparrets
vark, som redaktionen har faet Kirsten
Becker Hansen til at anmelde. Kirsten
er tidligere bestyrelsesmedlem af vor
forening og har jevnligt bidraget til
Kinabladet.

Kjeld A. Larsen
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AF KIRSTEN BECKER HANSEN

“HVEM ERVI?” MED ET POTPOURRI AF BREVE, DIGTE,

KUNST, FOTOS OG INTERVIEWS, INVITERER ET DANSK/
KINESISK KUNSTNERPAR INDENFOR | DERES TVAR-
KULTURELLE KARLIGHEDSFORHOLD. “EN GOD OG
ANDERLEDES LASEOPLEVELSE” SKRIVER KIRSTEN BECKER
HANSEN | DENNE ANMELDELSE.



ogen “Hvem er vi? Gaver fra
B Danmark og Kina” er skrevet

af den danske grafiker og maler
Lars Ravn og den kinesiske forfatter
og digter Zi Fan Mei. Vi folger dem
fra starten af deres forhold 1 2015 og
glaedes ved den berigelse, de oplever
gennem kerligheden til den anden.
Opblomstringen af deres forhold og
keerlighedens vasen videreformidles til
leeseren gennem offentliggorelsen af en
meget personlig og abenhjertig brev-
korrespondance fra starten af deres for-
hold, mens de stadig bor
1 hver deres verdensdel.
Korrespondancen sup-
pleres senere 1 bogen med
digte, fotos af malerier
udsmykket med tekst-
stumper, betragtninger
nedfeeldet 1 dagbogsform
og interviews af hhv. Lars
Ravn og Zi Fan Mei gen-
nemfort af en tredjemand
1 forskellige anledninger.

Opbygningen og vedlige-
holdelsen af et teet forhold
mellem to sa forskellige
personer er en impone-
rende kraftprastation; at
indlede et forhold til en
person fra en helt anden
kultur 1 en moden alder

- de er fodt i hhv. 1959

og 1967 - og konstant
arbejde pa at overvinde
sprogvanskeligheder og
kulturforskelle, herunder
synet pa familiepligter og
-vaerdier, aftvinger respekt.
Som Lars Ravn anforer i forordet, til-
skrives kraftprastationen 1 stor udstrak-
ning kunsten: “Den her foreliggende
kunstgenstand skulle gerne veare et
vidnesbyrd om, at vi har brugt kunsten
flittigt til at overvinde sveere situatio-
ner.”

Man far en klar fornemmelse af den
berigelse, de to personer skaber for hin-
anden — og ogsa af, hvor reflekterende
de hver iser er om denne berigelse.
Den er tydelig for dem begge, men op-
leves forskelligt. V1 far et stort indblik 1,
hvad abenhed, tolerance og nysgerrig-
hed mellem to mennesker kan resultere
1, og ser et frugtbart forhold udfolde sig
for os 1 virkeligheden og ikke blot som
et glanshillede pa film. Begge hoved-
personer lader sig villigt inspirere af

Gifts from Denmark and China

[ ML L

den nye verden, den andens kultur og
far sa fortjenesten: De blomstrer op.

Som pudsighed kan nevnes, at Zi Fan
Mei 1 bedste kinesiske entreprenerand
pa samme tid driver en cafe, underviser
og er udevende kunstner. Og hendes
sammenligninger mellem Kina og
Danmark - bl.a. efter et besog pa den
lokale genbrugsplads 1 Danmark, hvor
der sorteres 1 15-20 forskellige slags
affald - tilferer bogen et humoristisk
element.

Boraras  Fr

Det er en @stetisk og flot bog. Det
kvadratiske bogformat er forfriskende
nytenkt, papiret er af kraftig kvali-

tet, farverne 1 bade fotos, malerier og
tegninger er smukt gengivet, og de
kinesiske skrifttegn, der er spredt rundt
omkring 1 bogen, formidler en eksotisk
og eventyragtig stemning,

Teksterne, som ofte foreligger pa bade
dansk, engelsk og kinesisk, er gennem-
gaende dybsindige med mestendels
velovervejede betragtninger - dele af
interviewene kan dog virke lidt over-
fladiske og pjattede. Men det er ikke
alle tekster, der er oversat. Det skabte
saledes en del forvirring, at hele afsnit-
tet “Diary notes” pa 6-7 sider henimod
slutningen af bogen kun star med
kinesiske skrifttegn og ikke er oversat til
hverken dansk eller engelsk. Det er vist

FEAXP T ENHLY

AER D T meE e

kun fA leesere, der kan folge med 1 dette
afsnit — vi andre ma nejes med at nyde
skrifttegnene samt billederne og gatte
pa, hvad der mon gemmer sig bag
overskriften. Tkke desto mindre synes
bogen at rette sig mere mod en dansk
end en kinesisk leeserkreds. Jeg formo-
der, at Zi Fan Meis familie ikke vil fa
fuld glaede af bogen, da de formentlig
ikke forstar Lars Ravns engelske og
danske tekster — til gengeaeld forstar de
sa afsnittet med “Diary notes” ;- )

Mange af teksterne er
pudsige og sprogligt ikke
helt klare, hvilket skyl-
des, at de to kunstnere
benytter sig af et digitalt
oversattelsesverkto). Man
fornemmer, at Zi Fan
Met skriver til Lars Ravn
pa kinesisk, far app’en til
at oversette til engelsk,
hvorefter den engelske
tekst oversattes til dansk.
71 Fan Mei kan forment-
lig ikke selv korrekturlese
og ma sende teksterne
afsted, som de kommer
ud af app’en. Tilsvarende
skriver Lars Ravn pa
dansk og engelsk, hvoref-
ter der digitalt oversattes
til kinesisk.

Bogen kraver af forskelli-
ge grunde langsom, fordy-
s bende lesning: Man skal

forholde sig til to forskel-

lige kulturer, der springes
mellem steder, tider, begivenheder og
kommunikationsformer (fx breve, digte,
interviews), og man ma selv udfylde
den 1 keerligheden indbyggede under-
forstaethed mellem de to hovedperso-
ner. Da der er huller 1 korrespondancen
(breve synes udeladt), ma man ogsa her
selv tenke med og skabe historikken.
Den foranderlighed, der prager bogen,
tilfojer leesningen en serlig dimension
og resulterer 1 en kraevende, god og
anderledes laeseoplevelse.

Lars Ravn og Zi Fan Mei: Hvem
er vi? Gifts from Denmark and
China. Narayana Press, 2020. Kr.
380.

Anmelderen Kirsten Becker Hansen er Cand.
merc.int og HD (U) med fokus pd Rina
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KINA FREMMER MENNESKE-
RETTIGHEDSNORMER MED
KINESISKE KARAKTERISTIKA
| HELE VERDEN

AF KRISTINAWULFF HANSEN

“Human Rights and Alliance of Civilizations
Room” i Nationernes Palads er modestedet_for FNs
Menneskerettighedsrad

(Foto: Ludovic Courtés - Own work)

KINAS DELTAGELSE | DEN
EKSISTERENDE INTERNA-
TIONALE ORDEN OG DE
DERTIL HORENDE NOR-
MER HARVARET STARKT
OMDISKUTERET. MEN MED
KINAS STORRE INDFLYDELSE
PA DEN INTERNATIONALE
SCENE, ER DET BLEVET RELE-
VANT AT DISKUTERE KINAS
INDFLYDELSE PA FREM-
KOMSTEN AF NYE NORMER,
HERUNDER ISAR | MEN-
NESKERETTIGHEDSREGI, DA
MAN DERVED FAR INDSIGT |
KINAS EGEN FORSTAELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.
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tigheder en del af den kinesiske

I 1990’erne blev menneskeret-
politiske diskurs, hvormed Kina

lagde grunden til en ny udvikling af sin
multilaterale udenrigspolitik. Kina har
sidenhen faet en storre indflydelse pa
den internationale scene end tidligere.
Den kinesiske regering har eksempelvis
indtaget en aktiv rolle i flere organer
under de Forenede Nationer (FN),
blandt andet 1 FN’s Menneskerettig-
hedsrad, hvilket er et af de organer,
hvor Kina har mest indflydelse. Kinas
indflydelse 1 Menneskerettighedsradet
gor sig geldende bade 1 forhold til
landets niveau af involvering, samt dets
indflydelse pa udviklingen af normer.
Kinas igjnefaldende involvering i
menneskerettighedsspergsmalet har
senest givet sig til kende ved, at Kina 1
efteraret 2020 endnu en gang blev valgt
blandt de asiatiske lande til at indtage
en plads 1 Menneskerettighedsradet.
Selvom Kina har opnaet bemarkelses-
verdige resultater 1 Menneskerettig-
hedsradet, er der dog samtidig stor in-
ternational opmearksomhed rettet mod
Kinas handtering af egne menneske-
rettigheder. Dette ses eksempelvis 1 den
31. arlige globale rapport fra "Human
Rights Watch”, hvor Kina siges at vere
1 den verste periode pa menneskerettig-
hedsomradet siden det folkelige opror

1 Kina og den efterfolgende massakre

1 Beyjing 1 1989. Rapportens skarpe
kritik af’ Kinas handtering af menne-
skerettigheder er bemerkelsesverdig,
fordi Kina samtidig er en central aktor
og normentreprener, som ensker at
fremme nye normer i det internationale
menneskerettighedssystem.

Kinas menneskerettighedspolitik
Kinas officielle menneskerettighedspo-
litik fremleegges blandt andet 1 Kinas
hvidbeger, som udgives af statsradets
informationskontor (& 5 R #TE M A
%). Hvidbogerne reprasenterer Kinas
tilgang til menneskerettigheder bade
nationalt og internationalt og er derfor
pejlemerker for, hvilke normer Kina
forseger at fremme internationalt. Der
er udgivet 13 officielle hvidbeger siden
1991. De mest essentielle menneskeret-
tighedsnormer er, ifolge Kina, retten

til udvikling og eksistens, samt staters
suvergnitetsprincip og dermed princip-
pet om ikke at blande sig 1 andre staters
interne anliggender. Disse normer
stemmer overens med normerne, Kina
promoverer 1 officielle FN-rapporter

og dokumenter. Tabel 1 og 2 giver en
oversigt over udviklingen af hyppigt
anvendte ord henholdsvis vendinger i
den kinesiske regerings hvidbeger om
menneskerettigheder.



Den udligste hvidbog fra 1991 fremstar
mere defensiv end de evrige hvidbeger,
idet suveranitets- og ikke-indblandings
principperne navnes oftere end 1 samt-
lige andre hvidbeger. Hvidbogen fra
2019 hverken navner eller anerkender
UN Charter eksplicit. Hvor hvid-
bogen fra 1991 fremstar som norm-
accepterende, sd indikerer de hyppigt
anvendte ord 1 hvidbegerne fra 2018 og
2019, at Kina pa menneskerettigheds-
omradet folger Kinas egne generelle
udenrigspolitiske diskurser og er blevet
normbrydende. Hvidbegerne fra 2018
og 2019 reprasenterer dermed en ny
tilgang med Kina som sakaldt normen-
treprenor.

Menneskerettigheder med kine-
siske karakteristika
Menneskerettighedsnormerne kom-
mer til udtryk i flere officielle kinesiske
dokumenter med relation til FN. Et
godt eksempel findes 1 Kinas national-
rapport ved den 31. session 1 Menne-
skerettighedsradets Arbejdsgruppe for
Universelle Periodiske Reviews. Her
slar Kina fast, at den kinesiske regering
har fundet den retning, som Kina gn-
sker at forfelge 1 forhold til udviklingen
af menneskerettigheder med kinesiske
karakteristika. Desuden henvises der
til, at udviklingslande ikke skal leve op
til samme menneskerettigheder, som
udviklede lande, da forudsatningerne
for at opna dette er anderledes for et
udviklingsland. Kina afviser dermed
den universelle forstaelse af menne-
skerettigheder og gor begrebet relativt.
I samme rapport understreger den
kinesiske regering endvidere, at der
ikke findes én universel retning eller
model for udviklingen af menneskeret-
tigheder.

Hvordan promoverer Kina men-
neskerettigheder med kinesiske
karakteristika?

Kinas promovering af menneskeret-
tigheder 1 Menneskerettighedsradet
kommer til udtryk ved Kinas Univer-
selle Periodiske Review (UPR). UPR
er en proces-mekanisme under FN’s
Menneskerettighedsrad, der underse-
ger samtlige af FIN’s medlemslandes
menneskerettighedshandtering. Disse
undersogelser kaldes ”cyklusser”. UPR
er en statsdrevet proces, hvilket betyder,
at landene under vurdering har mulig-
hed for at fremlegge, hvilke indsatser

Tabel 1 — Oversigt over nogleord 1 hvidbeger vedrerende menneskerettigheder
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Tabel 2 — Oversigt over centrale vendinger 1 hvidbegerne
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landene har igangsat pa menneskeret-
tighedsomradet. Samtidig far de andre
medlemslande og relevante organisatio-
ner muligheden for at give anbefalinger
til det land, som bliver undersogt.

Ud af alle FN’s medlemslande, er Kina
det land, der samlet set har faet fjerde
flest anbefalinger, 809 1 alt, fordelt pa
dets tre cyklusser 1 UPR. Kina mod-
tog flest 1 3. cyklus (2017-2021) (Tabel
4) med 387 anbefalinger, og ferrest 1

1. cyklus (2008-2012) (Tabel 3), hvor
Kina modtog i alt 138 anbefalinger.
Den markante stigning 1 anbefalinger
skyldes, at regionerne Asien og Afrika
har oget udstedelsen af anbefalinger. I
bade 1. og 3. cyklus har Kina accep-
teret langt flere anbefalinger fra de to
regioner, hvilket tyder pa, at der er en
tendens til, at Kina gerne accepterer
flere anbefalinger fra ligesindede lande.

Tabel 3 viser, at 1. cyklus havde et
flertal af anbefalinger 1 handlingskate-
gori 4 og 5. Tabel 4 viser, at 3. cyklus
ogsa har et stort antal af’ anbefalinger
1 kategori 4 og 5. Samtidig viser tabel
4 ogsa, at der er en stor stigning af
anbefalinger 1 kategori 2, som dermed
er den kategori, hvor Kina har faet flest
anbefalinger. Det er ligeledes tydeligt,
at Asien og Afrika har uddelt langt de
fleste af anbefalingerne i kategori 2.

Dette forklarer hvorfor, der er et stort
antal accepterede anbefalinger i 3.
cyklus, hvor der er mere en dobbelt sa
mange accepterede som afviste anbe-
falinger. Dette star 1 stor kontrast til 1.
cyklus, hvor Kina afviste 88 og accepte-
rede 55 anbefalinger. Saledes er der en
entydig sammenhang mellem accepte-
rede anbefalinger og svaerhedsgrad.

Dette kan tolkes som, at der er en min-
dre konfronterende kulturel fremgangs-
made mellem udviklingslandene og
Kina, hvilket kan forklare den overve-
jende blede tilgang til menneskeret-
tigheder 1 Kinas UPR. Dette kan bade
skyldes et felles forstaelsesgrundlag,
som gor staterne mindre konfrontato-
riske, men det kan ogsa skyldes, at der
er et onske om ikke at modvirke Kina
grundet et teet samarbejde. Udviklings-
landene 1 FN fremstar saledes som en
form for alliance med en felles tilgang
til at adressere menneskerettigheder,
nar det geelder Kinas UPR. Denne
alliance er ogsa kendt 1 flere sammen-
hange som en ”Like-Minded Group.”
Human Rights Watch argumenterer
for, at der er en tendens til, at disse
ligesindede stater strategisk promoverer
Kinas menneskerettigheder under
UPR, ved at udstede et stort antal lette
anbefalinger. Kina kan pa trods af de
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Tabel 3 - Anbefalinger inddelt @ regioner og handlingskategorier i 1. cyklus
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Tabel 4 - Anbefalinger inddelt @ regioner og handlingskategorier i 5. cyklus
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mange anbefalinger iscenesette sig selv
som meget samarbejdsvillig pa men-
neskerettighedsomradet, idet det har
en meget hoj accept af anbefalinger, og
dermed fremstille 3. cyklus som noget
positivt.

Denne positive fremstilling giver
saledes Kina mulighed for at fremhave
sig selv som et meget samarbejdsvilligt
land, bade nationalt og internationalt.
Kinesiske medier videregiver budska-
bet, som en global anerkendelse af
Kinas store indsats og biddrag pa men-
neskerettighedsomradet.

Internaliseringen af kinesiske
normer i Menneskerettighedsra-
det

Kinas menneskerettighedsnormer med
kinesiske karakteristika er gradvist
blevet inkorporeret og dermed inter-
naliseret 1 officielle FN menneskeret-
tighedsresolutioner. Menneskerettig-
hedsresolutioner er et politisk udtryk,
der dackker over flertallets perspektiv
pa en given problemstilling i relation
til menneskerettigheder, der udger en
serlig bekymring i det internationale
samfund.

Kinas vendinger er bade at finde 1 re-
solutioner, som Kina har veret primar
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sponsor pa, og 1 resolutioner som Kina
ikke har sponsoreret. Kinas menneske-
centrerede udviklingsfilosofi, som ifelge
den kinesiske regering er den primere
menneskerettighed, er integreret i
nogle af disse resolutioner. Derudover
er der en gentagende inddragelse af
vendingen: “opbyg et fellesskab med en
feelles fremtid for alle mennesker,” som
ogsa er en af de normer, Kina forsager
at fremme 1 hvidbegerne fra 2018 og
2019. Denne vending er ligeledes inter-
naliseret i resolutioner, som Kina ikke
har sponsoreret.

Der er en tendens til, at udviklingslande
og lande med lignende styreformer er
mere tilbgjelige til at stotte op om Kinas
resolutioner og dermed normer. Det
indikerer, at udviklingslandene og lande
med lignende styreform som Kina ud-
gor et netveerk, der sorger for, at Kinas
normer kan internaliseres 1 Menneske-
rettighedsradet. Nadege Rolland, forsker
ved det amerikanske National Bureau
of Asian Research, argumenterer for,

at Kina traditionelt set har forsegt at
skabe venskabelige bi- og multilaterale
relationer rundt om 1 verden med hen-
blik pa at fa opbakning til dets interesser
under Kinas opstigning. Hun fremhaver
1 denne sammenhang feelles udtalelser,
som tager Kina og dets handtering af

Kilde: UNHRC 2018, 2019

Note: Kinas anbefalinger er inddelt © handlingskate-
gorier; som er et redskab, der anvendes 1 UPR’s sta-
tistiske database. Det er en god indikator for hvilke
typer af anbefalinger; der er udstedt. Anbefalingerne
kategoriseres fra 1-5, hvoraf 1 er den mest passive
type af anbefaling og 5 er den mest handlingskre-

vende.

Note: Accepteret/implementeret - Der er ikke data
tilgengelig fra FN omkring status pd Rinas proces
med tmplementeringen, idet Kina tkke har afgivet en
midtvejsrapport. FN-medlemslande er ikke underlagt
at skulle aflegge en obligatorisk mudtveisrapport.
Rapporten er en metode for stater til at kunne give
en tilbagemelding pd processen to dr efter en underso-
gelse. Det er bemerkelsesverdigt, at Kina kan stemple
anbefalinger som accepteret og implementeret 1 en
serskilt kategori, idet en sadan anbefaling burde vere
overflodig at udstede.

menneskerettighederne 1 Kinas granse-
regioner 1 forsvar, nar Kina kritiseres af
vestlige FN medlemslande. Hun ser det
som eksempel pd, hvordan det er kom-
met Kina til gode at skabe disse netvaerk.
Udtalelserne fremhaever mange normer
med kinesiske karakteristika, og det er
derfor ikke overraskende, at de samme
lande stemmer for Kinas resolutioner,
og dermed internaliserer normerne 1
Menneskerettighedsradet.

Kinas engagement i udviklingen af
menneskerettighedsnormer med kine-
siske karakteristika viser den kinesiske
regerings steerke tendens til at bruge
aktiv multilateralisme til at fremme egne
mteresser 1 FIN’s Menneskerettighedsrad.
Den kinesiske regering er saledes ved

at skabe et alternativ til de universelle
menneskerettigheder, hvilket er ‘'men-
neskerettigheder med kinesiske karak-
teristika’. Kina fremstar dermed som
normentreprener, og FIN’s menneske-
rettighedsrad fungerer som en organi-
satorisk platform for formidlingen af
disse menneskerettighedsnormer med
kinesiske karakteristika.

Kristina Wulff Hansen er cand.mag. 1 Ki-
nastudier fra Kobenhavns Universitet, og har

arbedet med analyse og formidling af Kina 1
tenketanken ThinkChina.



AFSKEDSBREV TIL SHAN TAO

AFANNE MERETE MQLLER
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AFSKEDSBREV
TIL SHAN TAD

WEAR JIKANG

ANMELDELSE: ]| KANG VAR DIGTER, MUSIKER OG DAOISTISK FILOSOF | DET 2. ARHUNDREDES

KINA.NU HAR ETVARK FUNDET VE] TIL EN DANSK OVERSATTELSE OG INTRODUKTION.

Kangs afskedsbrev til Shan Tao en

manifestation af det store 1 det sma.
Bogens format ligger et sted mellem
Pixibog og A5, Hovedteksten, selve af-
skedsbrevet, er pa 16 sider. Dertil kom-
mer oversatterens forord, et register,
noter, bibliografi og en illustration pa 6
sider, 1 alt 68 sider.

Iform og indhold er udgivelsen af Ji

Tlustrationen forestiller deltagerne

1 den oppositionelle tenke- og sam-
talegruppe, som bade Shan Tao og

Ji Kang, bogens hovedpersoner, er
afbildet 1, og som forresten var hjem-
mehorende pa Ji Kangs ejendom. Den
er benaevnt De 7 Vismend fra Bambus-
lunden, og vi ser de herrer modes med
snacks og vin. Tanker og tale sattes fri
til en sagte musiceren fra de medbragte
strengeinstrumenter.

Det udspiller sig 1 de ”Tre kongedom-
mers” tid (220-280) 1 kongeriget Wei,

blandt rigets bedste maend, der vidste
besked med kravene fra den statslige
orden, som de var en del af. Ikke desto
mindre var der nogle der gjorde sig
alternative tanker om meningen med
livet, bl.a. Ji Kang, og det kommer til
udtryk her 1 afskedsbrevet fra 263.

Det er i afskedsbrevet, 1 bruddet med
vennen, Shan Tao, at frtheds- og uaf-
hangighedstankerne stilles pa hejkant
efter at Shan Tao har tilbudt Ji Kang
en stilling 1 centraladministrationen,
hvilket kunne vere et afsaet til et parlob
1 en fortsat karriere. Muligvis et tilbud
man ikke kan sige nej til, men det gor Ji
Kang her i brevet.

”Hvis De fortsat ulejliger mig, er det
antagelig fordi De soger en embeds-
mand der kan bidrage med noget til
verden. Men De har altid vidst at jeg
var frigjort og uorganiseret, at jeg ikke
fulgte med tiden. Jeg vil ikke kunne
male mig med det der nu om dage

opfattes som @refuldt og talentfuldt.”
Huvis det lyder ydmygt, daekker det blot
over den provokation, det 1 grunden

er at hane det som samtiden ansa for
arefuldt og talentfuldt. Og det er den
retoriske finesse der gar igennem af-
skedsbrevet, som 1 al sin leerdhed treek-
ker trade til den daoistiske forstaelse af
wuwel, ikke-garen/ikke-handlen.

Ji Kang bevager sig i tanke og bevidst-
hed 1 et tidsspand pa 2500 ar. Vi tager
et kempestort spring baglens 1 tid og
sted, og vi lander underligt nok i vores
egen nutid med Ji Kangs tanker.

Det er Peter Damgaards fortjeneste at
gore mig og andre laesere dette begri-
beligt.

Ji Kang: Afskedsbrev til Shan
Tao. Oversat af Peter Damgaard.
Forlaget Emancipa(t/ss)ionsfrug-
ten 2021.

Prisen er omkring kr. 150.
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ARBE)JDSPROGRAM FOR
DANSK-KINESISK FORENING
2022

Dansk-kinesisk Forening atholdt generalforsamling den 3.
februar, hvor beretning, regnskab, budget, et nyt arbejdspro-
gram, vedtaegtsendringer og valg til ny bestyrelse udgjorde de
vigtigste punkter. De omtalte dokumenter kan ses pa forenin-
gens hjemmeside: dansk-kinesisk.dk/generalforsamling
Arbejdsprogrammet rummer flere punkter med appel om
inddragelse og tattere kontakt med medlemmerne, og vi
bringer derfor teksten til arbejdsprogrammet nedenfor:

12022 vil bestyrelsen:

* Gennemfore mindst 8 arrangementer

*  Udgive 3 numre af Kinabladet

* Diskutere forholdet til det officielle Kina

* Diskutere hvordan Foreningen 1 hojere grad kan bidrage
til den offentlige viden, indsigt og debat om Kina i Dan-
mark

* Diskutere hvordan vi kan bruge de sociale medier mere
aktivt.

* Trede i tettere kontakt med medlemmerne vedrorende
ideer til arrangementer, forslag til artikler og indhentning
af illustrative materialer til Kinabladet.
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KINA OG AFGHANISTAN
TIRSDAG 15. MARTS 2022, KL. 19.30-21-30

Lars Erslev Andersen, seniorforsker ved DIIS (Dansk Institut
for Internationale Studier), star for naste foredrag 1 Dansk-
kinesisk forening - om kinesisk-afghanske relationer:

Det skabte stor bekymring i Kina, da Barack Obama 1 2014
annoncerede tilbagetreekning af amerikanske kamptropper
fra Afghanistan med udgangen af 2015. Ville Afghanistan
med amerikanernes tilbagetreekning igen blive hjemsted

for store jihadgrupper, og hvilken indflydelse ville det have
pa situationen i Xinjiang? Hvordan ville det pavirke Kinas
ambitioner med "Belt and Road Initiativet’ og Kinas store
satsning 1 Centralasien? Kina reagerede ved at optrappe di-
plomatiske initiativer og ekonomisk samarbejde 1 Afghanistan
og udnyttede saledes de mellemliggende syv ar pa at forbe-
rede den amerikanske exit, der fandt sted 1 august 2021.

Sted
Forsamlingshuset, Onkel Dannys Plads 5,
1711 Kebenhavn V

Pris
Medlemmer 20 kr. Gaster 40 kr. Pris betales ved deren kon-
tant eller med MobilePay.

Tilmelding
Via formular pa www.dansk-kinesisk.dk eller pa mail til:

foredrag@dansk-kinesisk.dk

Skoleklasser bedes henvende sig pa mail til: sekretariatet@
dansk-kinesisk.dk

Tilmeldingsfrist senest sendag 13. marts.

Bemzrk
Der er ikke krav om mundbind/visir eller coronapas



